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پارہ  پارہ  99  
نــے کہــا کــہ 8 .. کــے متکبــر ســرداروں  ان قــوم 

پ کــے ہمــراہ جــو 
آ
پ کــو اور ا

آ
اے شــعیب! ہــم ا

ایمــان والــے ہیــں ان کــو اپنــی بســتی ســے نــکال 
دیــں گــے الا یــہ کــہ تــم ہمــارے مذہــب میں پھر 
نــے جــواب دیــا کــہ  جــاؤ، شــعیب علیــہ الســام 

آ
ا

جائیــں گــو ہــم 
آ
کیــا ہــم تمہــارے مذہــب میــں ا

اس کــو مکــروہ ہــی ســمجھتے ہــوں۔
ــی پــر بــڑی جھوٹــی تہمــت 8 9.

ٰ
ہــم تــو اللــہ تعال

لگانے والے ہوجائیں گے اگر ہم تمہارے دین 
نــے ہم کو  ــی 

ٰ
جائیــں اس کــے بعــد اللــہ تعال

آ
میــں ا

اس سے نجات دی اور ہم سے ممکن نہیں کہ 
جائیــں، لیکــن ہــاں 

آ
تمہــارے مذہــب میــں پھــر ا

نــے جــو ہمــارا مالــک ہــے مقــدر  یــہ کــہ اللــہ ہــی 
کیــا ہــو ہمــارے رب کا علــم ہرچیــز کــو محیــط 
ہے، ہم اللہ ہی پر بھروسہ رکھتے ہیں، اے 
کــے  ہمــارے پــروردگار ہمــارے اور ہمــاری قــوم 
کــے موافــق فیصلــہ کــردے اور تــو  درمیــان حــق 

نــے والا ہــے۔ ســب ســے اچھــا فیصلــہ کر
نــے کہــا 8  9 اور ان کــی قــوم کــے کافــر ســرداروں 

اگر تم شعیب )علیہ السام( کی راہ پر چلوگے 
تــو بیشــک بــڑا نقصــان اٹھاؤ گے

پکـڑا سو وہ اپنے گھروں 8  9
آ
نے ا لے  پس ان کو زلز

میں اوندھے کے اوندھے پڑے رہ گـئے۔
کــی 8  9 الســام  علیــہ  شــعیب  نــے  جنہــوں 

تکذیب کی تھی ان کی یہ حالت ہوگـئی جیسے 
کــے گھــروں میــں کبھــی بســے ہــی نــہ تھــے،  ان 
نــے شــعیب علیــہ الســام کــی تکذیــب  جنہــوں 

کــی وہ ہــی خســارے میــں پــڑ گـئــے۔
الســام ان ســے 8  9 اس وقــت شــعیب علیــہ 

منــہ مــوڑ کــر چلــے گـئــے اور فرمانــے لگــے کــہ اے 
کــے  نــے تــم کــو اپنــے پــروردگار  میــری قــوم! میــں 
نــے تــو تمہــاری  احــکام پہنچــا دیئــے تھــے اور میــں 
خیــر خواہــی کــی۔ پھــر میــں ان کافــر لوگــوں پــر 

کیــوں رنــج کــروں۔
نــے کســی بســتی میــں کوئــی نبــی 8  9 اور ہــم 

ہــم  کــو  والــوں  رہنــے  کــے  وہــاں  بھیجــا  نہیــں 
ــڑا ہوتــا کــہ  نــے ســختی اور تکلیــف میــں نــہ پکـ

گـڑگـڑائیــں
نــے اس بــد حالــی کــی جگــہ خــوش 8  9 پھــر ہــم 

تــک کــہ ان کــو  بــدل دی، یہــاں  حالــی میــں 
خــوب ترقــی ہوئــی اور کہنــے لگــے کــہ ہمــارے 
ئــی 

آ
بــاؤ اجــداد کــو بھــی تنگــی اور راحــت پیــش ا

آ
ا

نــے ان کــو دفعتًــا پکـــڑ لیــا اس حــال  تھــی تــو ہــم 
میــں کــہ ان کــو خبــر بھــی نــہ تھــی۔

اے شعیب

کیا بھلا اگرچہ نے  اس 
کہا

بعد اس کے

چاہے

فیصلہ کردے

نے ان سرداروں 

البتہ خسارہ پانے والے ہو

وہ لوگ

وہ تھے

میں نے پہنچا دیئے تم کو

قوم

اس کے رہنے والوں کو

بدل دیا ہم نے

ہمارے باپ دادا کو

7:9 

میںاگر

اے ہمارے توکل کیا ہم نے
رب

اور کہا

7:9 

اے میری قوم

جھوٹ

اس میں

پر

7:.9

اوندھے منہ

اور کہا

مگر

تحقیق

شعور رکھتے تھے

میں

پر

کہ

علم کے 
اعتبار سے

فیصلہ کرنے والا ہے

بیشک تم

میں

وہ لوگ

ان سے

میں افسوس کروں

سے

7:9 

وہ کہنے لگے

اس حال 
میں کہ وہ

البتہ ہم ضرور نکال 
دیں گے تجھ کو

یا

تحقیق

ہمارے 
لیے

ہر

اور تو

شعیب کی

تو صبح کی انہوں نے

اس میں

تو منہ موڑ گیا

تو کس طرح

میں

وہ گـڑگـڑائیں۔ عاجزی کریں

یہاں تک کہ

اچانک

اس کی قوم

اپنی بستی

7:..

اور نہیں

ہمارا رب

حق کے ساتھ

البتہ اگر

زلزلے نے

گویا کہ

7:9 

اور میں نے خیر خواہی کی

اور نہیں

شاید کہ وہ

خوشحالی کو

تو پکـڑ لیا ہم نے ان کو

پ کو(
آ
بڑا سمجھا )اپنے ا

تیرے ساتھ

ناپسند کرنے والے

اس سے

وسعت والا ہے

اور درمیان

قوم میں سے

پس پکـڑ لیا ان کو

شعیب کو

جو خسارہ پانے والے ہیں

7:9 

اور تکلیف کے

بدحالی کی

اور خوشی

کہا

اور ان لوگوں کو

ہوں ہم

جب

اللہ

ہمارے درمیان

جنہوں نے

7:9 

جنہوں نے جھٹلایا

وہ

اپنے رب کے پیغامات

جو کـفار ہیں

ساتھ سختی کے

جگہ

تکلیف

الحزب
17

الجزء
9

میں سےجنہوں نےان سرداروں نے

البتہ تم ضرور سےجو ایمان لائے
ہماری ملتلوٹو گے

تمہاری ملتہم لوٹیںاللہگھڑ لیا ہم نے

نجات دی 
یہ کہمگرہم لوٹیںہےاللہ نےہم کو

جو رب 
اللہ ہیچیز پرہے ہمارا

بہترینقوم

جبپیروی کی تم نےاس کیکـفر کیا

اپنے گھروں

شعیب کوجنہوں نے جھٹلایاوہ بسے تھےنہ

البتہ تحقیق

پرتمہاری

پکـڑ لیا ہم نےکوئی نبیکسی بستیبھیجا ہم نے

پھر

پہنچیوہ بڑھ گـئے

نہ
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کــے رہنــے والــے ایمــان 8  9 اور اگــر ان بســتیوں 

تــے تــو ہــم ان  تــے اور پرہیــزگاری اختیــار کر
آ
لــے ا

ســمان اور زمیــن کــی برکـتیــں کھــول دیتــے 
آ
پــر ا

نــے ان کــے  نــے تکذیــب کــی تــو ہــم  لیکــن انہــوں 

اعمــال کــی وجــہ ســے ان کــو پکـــڑ لیــا۔

کــے رہنــے والــے 8 97 کیــا پھــر بھــی ان بســتیوں 

بےفکــر ہوگـئــے کــہ ان پــر ہمــارا  اس بــات ســے 

پــڑے جــس وقــت وہ 
آ
کــے وقــت ا عــذاب شــب 

تے ہــوں۔ ســو

کــے رہنــے والــے اس 8 .9 اور کیــا ان بســتیوں 

بےفکــر ہوگـئــے ہیــں کــہ ان پــر ہمــارا  بــات ســے 

 پڑے جس وقت کہ وہ اپنے 
آ
عذاب دن چڑھے ا

کھیلــوں میــں مشــغول ہــوں۔

بےفکــر 8 99 کیــا پــس وہ اللــہ کــی اس پکـــڑ ســے 

ہوگـئــے۔ ســو اللــہ کــی پکـــڑ ســے بجــز ان کــے جــن 

بےفکــر  کوئــی  اور  ہــو  گـئــی 
آ
ا ہــی  شــامت  کــی 

نہیــں ہوتــا

اور کیا ان لوگوں کو جو زمین کے وارث 8    

ئــے وہــاں کــے لوگــوں کــی ہاکــت کے بعد )ان  ہو

واقعات مذکور میں ہیں( یہ بات نہیں بتائی 

کــہ اگــر ہــم چاہیــں تــو ان کــے جرائــم کــے ســبب 

ان کــو ہــاک کــر ڈالیــں اور ہــم ان کــے دلــوں پر 

بند لگادیں، پس وہ نہ سن سکیں۔

پ 8    
آ
ان بستیوں کے کچھ کچھ قصے ہم ا

کے  کے پاس ان  سے بیان کر رہے ہیں ان سب 

ئــے پھــر جــس چیــز کــو 
آ
لــے کــر ا پیغمبــر معجــزات 

نــے ابتــدا میــں جھوٹــا کہــہ دیــا یــہ بــات نہ  انہــوں 

ی اســی 
ٰ
ہوئــی کــہ پھــر اس کــو مــان لیتــے اللــہ تعال

طــرح کافــروں کــے دلــوں پــر بنــد لــگا دیتا ہے۔

اور اکـثر لوگوں میں وفائے عہد نہ دیکھا 8    

بےحکم ہی پایا۔ نے اکـثر لوگوں کو  اور ہم 

نــے موســیٰ )علیــہ 8     کــے بعــد ہــم  پھــر ان 
الســام( کــو اپنــے دلائــل دے کــر فرعــون اور 

نــے  اس کــے امــرا کــے پــاس بھیجــا مگــر ان لوگــوں 

ان کا بالــکل حــق ادا نــہ کیــا۔ ســو دیکھئــے ان 

مفســدوں کا کیــا انجــام ہــوا۔

نــے فرمایــا کــہ 8     اور موســیٰ )علیــہ الســام( 

اے فرعــون میــں رب العالمیــن کــی طــرف ســے 

پیغمبــر ہــوں۔

برکـتوں کو

تھے وہ

عذاب ہمارا

ئے ان کے پاس
آ
ا

اللہ کی

راہنمائی کی

ہم چاہتے

سن سکـتے

ئے ان کے پاس
آ
ا

سے

پایا ہم نے

7:   

اور اس کے سرداروں کی

7:   

7:   

ان پر

بستیوں

کیا بھلا وہ بےخوف ہوگـئے

7:   

فساد کرنے والوں کا

یقینا کھول دیتے ہم

پھر پکـڑ لیا ہم نے ان کو

کہ

یا کیا بھلابےخوف 
ہوگـئے ہیں

7:9.

7:99

پس وہ

بوجہ اس 
کے جو

کافروں کے

البتہ فاسق

طرف

انجام

العالمین

تقوی اختیار کرتے

والے

7:97

کھیل رہے ہوں

وہ جو نقصان اٹھانے والے

اس کے رہنے والوں کے

پر

ان کی خبروں

کہ وہ ایمان لاتے

پر

ان میں سے اکـثر کو

اپنی نشانیوں کے ساتھ

کس طرح

کی طرف 
سے

ایمان لاتے

لیکن

کیا بھلا بےخوف 
ہوگـئے

سو رہے ہوں

اس حالت 
میں کہ وہ

مگر

اور ہم مہر لگا دیتے

ہم قصے بیان 
کر رہے

پس نہ

اللہ

اور بیشک

موسیٰ کو

پس دیکھو

بیشک 
میں

والے

اور زمین سے

7:9 

اس حالت 
میں کہ وہ

چاشت کے وقت

چال سے

زمین کے

ان کے گناہوں کے سبب سے

یہ

ساتھ کھلی نشانیوں کے

کوئی

ان نشانیوں 
کے ساتھ

اے فرعون

اور اگر

سے

کمائی کرتے

رات کو

عذاب ہمارا

پس نہیں

ان لوگوں کی

پکـڑ لیتے ہم ان کو

7:   

ان کے رسول

اسی طرح اس سے پہلے

ان میں سے اکـثر کے لئے

پھر

تو انہوں نے ظلم کیا

اور کہا

بستیوںبیشک

سمان
آ
بوجہ اس انہوں نے جھٹلایاا

کے جو

ئے ان کے پاسبستیوں
آ
ا

کہوالے

چال سے

کیا بھلا نہیںلوگ ہیںاللہ کیبےخوف ہوا کرتے

اگرکہبعدجو وارث ہوئے

نہان کے دلوں

اور البتہ تحقیقمیں سےتجھ پربستیاں

انہوں نے جھٹلایاتھے وہ

اور نہیںدلوںمہر لگا دیتا ہے

پایا ہم نےعہد

فرعون کیان کے بعدبھیجا ہم نے

ہوا

ربایک رسول ہوںموسیٰ نے
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میــرے لئــے یہــی شــایان ہــے کــہ بجــز ســچ 8    
کــے اللــہ کــی طــرف کوئــی منســوب نــہ کــروں، 
میــں تمہــارے پــاس تمہــارے رب کــی طرف ســے 
ایــک بــڑی دلیــل لایــا ہــوں ســو تــو بنــی اســرائیل 

کــو میــرے ســاتھ بھیــج دے۔
پ کوئــی معجــزہ 8    

آ
نــے کہــا، اگــر ا فرعــون 

ئــے ہیــں تــو اس کــو اب پیــش کیجئــے! 
آ
لــے کــر ا

پ ســچے ہیــں
آ
اگــر ا
  7 8 

ً
نے اپنا عصا ڈال دیا، سو دفعتا پ 

آ
پس ا

وہ صاف ایک اژدھا بن گیا۔
اور اپنــا ہاتــھ باہــر نــکالا ســو وہ یــکا یــک 8 .  

سب دیکھنے والوں کے روبرو بہت ہی چمکـتا 
ہــوا ہوگیا۔

قــوم فرعــون میــں جــو ســردار لــوگ تھــے 8 9  
نــے کہــا کــہ واقعــی یــہ شــخص بــڑا ماہــر  انہــوں 

جادوگــر ہــے
یہ چاہتا ہے کہ تم کو تمہاری ســرزمین 8    

ســے باہــر کــردے ســو تــم لــوگ کیــا مشــورہ دیتــے 
ہو۔
ان 8     اور  کــو  ان  پ 

آ
ا کــہ  کہــا  نــے  انہــوں 

کــے بھائــی کــو مہلــت دیجئــے اور شــہروں میــں 
دیجئــے۔ بھیــج  کــو  ہــرکاروں 

پ کــے 8    
آ
کــہ وہ ســب ماہــر جادوگــروں کــو ا

پــاس لاکــر حاضــر کردیں۔
حاضــر 8     پــاس  کــے  فرعــون  جادوگــر  اور 

گـئــے تــو 
آ
ئــے، کہنــے لگــے کــہ اگــر ہــم غالــب ا ہو

ہــم کــو کوئــی بــڑا صلــہ ملــے گا۔
نــے کہــا ہــاں اور تــم مقــرب لوگــوں 8     فرعــون 

میــں داخــل ہــو جــاؤ گــے۔
نــے عــرض کیــا اے موسٰــی! 8     ان ســاحروں 

پ ڈالئــے اور یــا ہــم ہــی ڈالیــں
آ
خــواہ ا
نــے فرمایــا کــہ تــم 8     )موسٰــی علیــہ الســام( 

نے ڈالا تو لوگوں کی  ہی ڈالو پس جب انہوں 
نظر بندی کردی اور ان پر ہیبت غالب کردی 

اور ایــک طــرح کا بــڑا جــادو دکھایــا۔
نــے موســیٰ )علیــہ الســام( کــو حکــم 8 7   ہــم 

دیــا کــہ اپنــا عصــا ڈال دیجئــے! ســو عصــا کا ڈالنــا 
کــے ســارے بنــے بنائــے کھیــل کــو  تھــا کــہ وہ ان 

نگلنــا شــروع کیــا
نــے جو 8 .   پــس حــق ظاہــر ہوگیــا اور انہــوں 

کچــھ بنایــا تھــا ســب جاتــا رہــا۔
پــس وہ لــوگ اس موقــع پــر ہــار گـئــے اور 8 9  

پھــرے۔ کــر  ہــو  خــوب ذلیــل 
اور وہ جــو ســاحر تھــے ســجدہ میــں گــر 8    
گـئے۔

ایک روشن نشانی

تو

پس اس 
نے ڈالا

چمکدار تھا

البتہ جادوگر ہے

تم حکم دیتے ہو۔ 
تم کہتے ہو

ئیں گے وہ 
آ
لے ا

تیرے پاس

)کیا( 
واقعی۔ 
بیشک

اور بیشک تم

یہ کہ

انہوں نے مسحور کردیا

7:   

وہ گھڑ لائے تھے

پس مغلوب ہوئے

7:   

تو یکایکاپنا ہاتھ

ہر کارے۔ اکـٹھے کرنے 
   :7والے۔ جمع کرنے والے

)فرعون 
نے( کہا

تو جب

7:  .

سجدے میں

اس نے کہا

7:   

نے  اور اس 
باہر نکالا

بیشک

تو کیا کچھ

میں

7:   

تم ڈالو۔ 
پھینکو

بہت بڑا

نگل رہا تھا

وہ عمل کر رہے

جادوگروں نے

تحقیق

7:   

سچوں

7:  7

فرعون کی

سے

اور بھیج دو

کہنے لگےفرعون کے پاس

نے والے
آ
غالب ا

یا

کہا

جادو

تو یکایک۔ 
دفعتا

جو

اور گر گـئے

مگر

اسرائیل کو

اگر

کھلم کھلا

میں سے

کہ

اور اس کے 
بھائی کو بھی

ئے
آ
اور ا

ہم

اے موسیٰ

7:   

اور وہ لائے

اپنا لاٹی

اور باطل ہوکر رہ گیا

7:  9

بارے 
میں

میرے ساتھ

آ
لے ا تو 

اژدھا تھا

کہا

چاہتا ہے

اس کو ڈھیل 
دو ۔ انتظار 
میں رکھو

7:   

اگر

انہوں نے کہا

ڈالنے والے

اور خوفزدہ کردیا ان کو

یہ کہ

سچ۔ حق

ذلیل ہوکر

اس بات 
کا

پس بھیج دو

ایک نشانی

تو یکایک

7:  .

7:  9

انہوں نے کہا

جو جاننے والا 
ہو۔ ماہر ہو

البتہ اجر 
)انعام( ہوگا

7:   

طرف

تو ثابت ہوگیا

اور وہ لوٹے

لائق ہوں۔ 
حق دار ہوں

طرف سے

لایا ہے

لاٹی

دیکھنے والوں کے لئے

ماہر۔ جاننے والا

7:   

ہر

ہمارے 
لئے

البتہ میں سے

ہم ہم ہوں

نگاہوں کو

نے اور وحی کی ہم 

7:  7

اس جگہ

1/4
الحزب
17

میں لایا ہوں تمہارے پاسحق باتاللہ کےمیں کہوںنہکہ

اگربنیتمہارے رب کی

میں سےہے تواس کو

وہوہ

یہقومسرداروں نے

تمہاری زمین )سے(نکال دے تم کو

شہروں

جادوگرجادوگر کو

ہاںہوئے ہم

اور یاڈالو تمتومقرب لوگوں )میں سے( ہو گے

انہوں نے 
ڈالے۔ پھینکے

لوگوں کی

اس کو وہپھینکو تمموسیٰ کی
جو

تھے وہ
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کہنے لگے ہم ایمان لائے رب العالمین پر8    
جو موسیٰ اور ہارون کا بھی رب ہے8    
فرعــون کہنــے لــگا کــہ تــم موســیٰ پــر ایمان 8    

کــے کــہ میــں تــم کــو اجــازت  لائــے ہــو بغیــر اس 
دوں؟ بیشــک یــہ ســازش تھــی جــس پــر تمہــارا 
مــد ہــوا ہــے اس شــہر میــں تاکــہ تــم 

آ
عمــل درا

کــے رہنــے والــوں کــو  ســب اس شــہر ســے یہــاں 
باہــر نــکال دو۔ ســو اب تــم کــو حقیقــت معلــوم 

ہوئــی جاتــی ہــے
کــے ہاتــھ اور 8     میــں تمہــارے ایــک طــرف 

دوسری طرف کے پاؤں کاٹوں گا، پھر تم سب 
کــو ســولی پــر لٹــکا دونــگا

ــا کــہ ہــم )مــر کــر( 8     نــے جــواب دی انہــوں 
گــے کــے پــاس جائیــں  اپنــے مالــک ہــی 

نے ہم میں کون ســا عیب دیکھا 8     اور تو 
ہــے بجــز اس کــے کــہ ہــم اپنــے رب کــے احــکام پــر 
ئــے۔ 

آ
ایمــان لائــے ہیــں جــب وہ ہمــارے پــاس ا

اے ہمارے رب ہمارے اوپر صبر کا فیضان 
فرمــا اور ہمــاری جــان حالــت اســام پــر نــکال

نــے کہــا کہ 8 7   اور قــوم فرعــوں کــے ســرداروں 
پ موســیٰ )علیــہ الســام( اور ان کــی قــوم 

آ
کیــا ا

گے کہ وہ ملک میں فســاد  یوں ہی رہنے دیں 
پ کے معبودوں کو 

آ
پ کو اور ا

آ
تے پھریں اور ا کر

نــے کہــا ہــم ابھــی ان  تــرک کیئــے رہیــں، فرعــون 
کــے بیٹــوں کــو قتــل کرنــا شــروع کــر دیــں  لوگــوں 
گــے اور عورتــوں کــو زنــدہ رہنــے دیــں گــے اور ہــم 

کــو ان پــر ہــر طــرح کا زور ہــے۔
نــے اپنــی قــوم ســے 8 .   موسٰــی علیــہ الســام 

اور  کــرو  ســہارا حاصــل  کا  ــی 
ٰ
تعال اللــہ  فرمایــا 

ــی کــی ہــے، اپنــے 
ٰ
صبــر کــرو، یــہ زمیــن اللــہ تعال

بنــدوں میــں ســے جــس کــو چاہــے وہ مالــک بنــا 
خر کامیابی ان ہی کی ہوتی ہے جو 

آ
دے اور ا

تــے ہیــں۔ اللــہ ســے ڈر
قوم کے لوگ کہنے لگے کہ ہم تو ہمیشہ 8 9  

وری 
آ
پ کــی تشــریف ا

آ
مصیبــت ہــی میــں رہــے، ا

کے بعد  وری 
آ
پ کی تشریف ا

آ
سے قبل بھی اور ا

نے فرمایا کہ بہت  بھی، موســیٰ )علیہ الســام( 
جلــد اللــہ تمہــارے دشــمن کــو ہــاک کــرے گا 
اور بجائــے ان کــے تــم کــو اس ســرزمین کا خلیفــہ 

بنا دے گا پھر تمہارا طرز عمل دیکھے گا۔
نے فرعون والوں کو مبتا کیا قحط 8     ہم 

ســالی میــں اور پھلــوں کــی کــم پیــداواری میــں، 
تاکــہ وہ نصیحــت قبــول کریں۔

کہا

البتہ ایک 
چال تھی

تم جان لو گے

البتہ میں ضرور سولی پر 
چڑھاؤں گا تم کو

ہم سے

صبر

موسیٰ کو

عنقریب ہم قتل 
کردیں گے

7:  7

ساری زمین

7:  .

نے  اس 
جواب دیا

ز مین

فرعون کو

7:   

   :7اور ہارون کا

بیشک

اور نہیں 7:   

ہم پر

کیا تم 
چھوڑ 
دو گے

رب

تم کو

پس عنقریب

پھر

لوٹنے والے ہیں

ڈال دے

فرعون میں )سے(

کہا

غالب ہیں

تقوی والوں کے لئے ہے

یا ہمارے پاس
آ
تو ا

7:   

کہ

اس کے رہنے 
والوں کو

مخالف سمت

طرف

اے ہمارے 
رب

سے

اور تیرے الہوں کو

ان کے اوپر

اور صبر کرو

اور انجام

اور البتہ تحقیق

نصیحت پکـڑیں

العالمین پر

اس سے پہلے

اس سے

اور پاؤں تمہارے

بیشک ہم

ئیں ہمارے 
آ
وہ ا

پاس

اور کہا

اور چھوڑ دیں 
تجھ کو

اور بیشک 
ہم

اللہ سے

اپنے بندوں

کہ

اور خلیفہ بنائے تم کو

7:  9

شاید کہ وہ

رب

اس پر

لے جاؤ تاکہ تم نکال 

ہاتھ تمہارے

انہوں نے کہا

اپنے رب کی

7:   

میں

ان کی عورتوں کو

مدد چاہو تم

جس کو

پہلے

تمہارے دشمن کو

تم عمل کرتے ہو

پھلوں

ایمان لائے ہم

تم ایمان لائے

میں

البتہ میں ضرور 
کاٹ دوں گا

7:   

نشانیوں پر

مسلمان بنا کر۔ اسلام 
کی حالت میں

کہ وہ فساد پھیلائیں

اور ہم زندہ چھوڑ دیں گے

اپنی قوم سے

ہم اذیت دیے گـئے

کہ

کس طرح

اور کمی

انہوں نے کہا

فرعون نے

چال چلی تم نے اس کی

7:   

سب کے سب کو

مگر

اور فوت کرنا ہم کو

اور اس کی قوم کو

ان کے بیٹوں کو

کہا

وارث بناتا ہے اس کا لئے ہےاللہ ہی کے 

انہوں نے کہا

قریب ہے کہ

پھر وہ دیکھے

سالوں کے ساتھ۔ 
قحط کے ساتھ

موسیٰ کا

یہمیں اجازت دوں

شہر

سے

تم ناراض ہوتےاپنے رب کی

جبایمان لائے ہمیہ کہ

قومسرداروں نے

زمین )میں(

بیشکموسیٰ نے

میں سےچاہتا ہے

تا ہمارے پاساس سے
آ
جواور اس کےتو ا بعد

میںہلاک کردےرب تمہارا

لپکـڑا ہم نے
آ
ا

کی
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جاتی تو کہتے یہ تو 8    
آ
سو جب خوشحالی ا

ہمــارے لئــے ہونــا ہــی تھــا اور اگــر ان کــو کوئــی 

تــی تــو )موســیٰ علیــہ الســام( اور 
آ
بدحالــی پیــش ا

کے ساتھیوں کی نحوست بتاتے، یاد رکھو  ان 

ی کے پاس ہے، لیکن 
ٰ
ان کی نحوست اللہ تعال

کے اکـثر لوگ نہیں جانتے۔ ان 

اور یــوں کہتــے کیســی ہــی بــات ہمــارے 8    

کــے ذریعــے ســے ہــم پــر جــادو  ســامنے لاؤ کــہ ان 

چاؤ جب بھی تمہاری بات ہرگز نہ مانیں گے

نے ان پر طوفان بھیجا اور ٹِڈیاں 8     پھر ہم 

گھن کا کیڑا اور مینڈک اور خون، کہ یہ سب 

تــے  کھلــے کھلــے معجــزے تھــے ســو وہ تکبــر کر

رہــے اور وہ لــوگ کچــھ تھــے ہــی جرائــم پیشــہ۔

اور جــب کوئــی عــذاب ان پــر واقــع ہوتــا 8    

تــو یــوں کہتــے کــہ اے موســیٰ ہمــارے لئــے رب 

ســے اس بــات کــی دعــا کــر دیجئــے! جــس کا اس 

پ اس عذاب 
آ
پ سے عہد کر رکھا ہے، اگر ا

آ
نے ا

پ 
آ
کــو ہــم ســے ہٹــا دیــں تــو ہــم ضــرور ضــرور ا

گــے اور ہــم بنــی  ئیــں 
آ
لــے ا کــے کہنــے ســے ایمــان 

کــے ہمــراہ  پ 
آ
کــے( ا اســرائیل کــو بھــی )رہــا کــر 

گــے۔ کــر دیــں 

پھــر جــب ان ســے عــذاب کــو ایــک خــاص 8    

وقــت تــک کــہ اس تــک ان کــو پہنچنــا تھــا ہٹــا 

نــے لگـتــے۔  عہــد شــکنی کر
ً
دیتــے، تــو وہ فــورا

نــے ان ســے بدلــہ لیــا یعنــی ان کــو 8     پھــر ہــم 

دریــاؤں میــں غــرق کــر دیــا اور اس ســب ســے کــہ 

یتــوں کــو جھٹاتــے تھــے اور ان ســے 
آ
وہ ہمــاری ا

تــے تھــے۔ بالــکل غفلــت کر

بالــکل 8 7   کــو جــو  لوگــوں  ان  نــے  ہــم  اور 

کــے  کمــزور شــمار کـئــے جاتــے تھــے اس ســرزمین 

نــے  پــورب پچھــم کا مالــک بنادیــا جــس میــں ہــم 

کــے رب کا نیــک وعــدہ بنــی  پ 
آ
برکــت رکھــی اور ا

کــے صبــر کــی وجــہ  کــے حــق میــں ان  اســرائیل 

کــے اور اس  نــے فرعــون  ســے پــورا ہوگیــا اور ہــم 

کــے ســاختہ پرداختــہ کارخانــوں کــو اور  کــی قــوم 

جو کچھ وہ اونچی اونچی عمارتیں بنواتے تھے 

ســب کــو درہــم برہــم کــر دیــا۔

کوئی برائی

اللہ کے

اس کو

تو بھیجا ہم نے

اور خون

گناہ کرنے والے

ساتھ 
اس کے 
جو

تیرے لئے

ان سے

پس انتقام لیا ہم نے

ان سے

کمزور سمجھے جاتے

بات

اور برباد کردیا ہم نے

7:  7

7:   

اپنے رب سےدعا کر

7:   

اور تھے وہ

اور اگر

ایمان لانے والے

اے موسیٰ

توڑنے لگـتے تھے

یات کو
آ
ہماری ا

اور پوری ہوگـئی

چھتوں پر چڑھاتے

یہ

بیشک

جو بھی

تیرے لئے

مینڈکوں کو

لوگ

کہنے لگے

عذاب

پھر جب

یکایک

جھٹلا دیا تھا

جو

جس میں

اور جو 
کچھ

ہمارے 
لئے ہے

خبردار

اور انہوں نے کہا

تو نہیں

سرسریاں۔ جوئیں

اور وہ تھے

عذاب

ہم سے

7:   

پہنچنے والے 
تھے اس کو

کیونکہ انہوں نے

اس قوم کو

اس )زمین( 
کا

بوجہ اس 
کے جو

اور اس کی قوم

انہوں 
نے کہا

اور جو

7:   

اس کے 
ساتھ

اور ٹڈی دل۔ ٹڈیاں

تو انہوں نے تکبر کیا

ان پر

البتہ اگر

اسرائیل کو

وہ

میں

اور وارث بنادیا ہم نے

اور اس کے مغربوں کا

پر

فرعون

بھلائی

موسیٰ سے

نہیں

کہ تو مسحور 
کردے ہم کو

طوفان

وقفے وقفے میں۔ کھلی

اور جب

تیرے پاس

تیرے ساتھ

تک

7:   

زمین کے

بھلائی والی

کیا کرتا۔ بناتا

پھر جب

انہوں نے فال بد لی۔ 
بری فال نکالی

لیکن

کوئی بھی

ان پر

نشانیاں

7:   

اس نے عہد لیا

اور البتہ ہم ضرور 
بھیجیں گے

عذاب کو

پھر غرق کردیا ہم نے ان کو ان سے

غافل

مشرقوں کا

تیرے رب کی

جو

ئی ان کے پاس
آ
پہنچی ان کوا

پ کے 
آ
ا

پاس ہےان کی فال بدساتھ تھے

تو لائے گا جانتےان میں سے اکـثر
ہمارے پاس

ہیں ہمنشانی

ہمارے واقع ہوا
لئے

البتہ ہم ضرور تو نے ٹال دیا۔ ہٹا دیا
ئیں گے

آ
لے ا ایمان 

ہٹا دیتے ہمبنی

ایک وقت 
وہمقرر

سمندر

تھے وہ

برکت دی 
تھی ہم نے

انہوں نے صبر کیااسرائیلبنی

کہ تھے وہتھا
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نے بنی اســرائیل کو دریا ســے پار 8 .   اور ہم 
اتــار دیــا۔ پــس ان لوگــوں کا ایــک قــوم پــر گــزر 
ہــوا جــو اپنــے چنــد بتــوں ســے لگــے بیٹھــے تھــے، 
کہنــے لگــے اے موســیٰ! ہمــارے لئــے بھــی ایــک 
معبــود ایســا ہــی مقــرر کــر دیجئــے! جیســے ان 
نــے فرمایــا کــہ واقعــی تــم  پ 

آ
کــے معبــود ہیــں۔ ا

لوگــوں میــں بــڑی جہالــت ہــے۔

یہ لوگ جس کام میں لگے ہیں یہ تباہ 8 9  
بےبنیاد ہے۔ کیا جائے گا اور ان کا یہ کام محض 

کــے ســوا اور کســی 8     ــی 
ٰ
فرمایــا کیــا اللــہ تعال

کــو تمہــارا معبــود تجویــز کــردوں؟ حالانکــہ اس 
نــے تــم کــو تمــام جہــان والــوں پــر فوقیت دی ہے

نــے تــم 8     اور وہ وقــت یــاد کــرو جــب ہــم 
کــو فرعــون والــوں ســے بچالیــا جــو تــم کــو بــڑی 
سخت تکلیفیں پہنچاتے تھے۔ تمہارے بیٹوں 
کــو قتــل کــر ڈالتــے تھــے اور تمہــاری عورتــوں کــو 
زنــدہ چھــوڑ دیتــے تھــے اور اس میــں تمہــارے 
زمائش تھی- 

آ
پروردگار کی طرف سے بڑی بھاری ا

نــے موســیٰ )علیــہ الســام( ســے 8     اور ہــم 
تیــس راتــوں کا وعــدہ کیــا اور دس رات مزیــد 
کــے  ســے ان تیــس راتــوں کــو پــورا کیــا۔ ســو ان 
پروردگار کا وقت پورے چالیس رات کا ہوگیا، 
نــے اپنــے بھائــی ہــارون  اور موســیٰ )علیــہ الســام( 
)علیــہ الســام( ســے کہــا کــہ میــرے بعــد ان کا 
تــے رہنــا اور بــد نظم  انتظــام رکھنــا اور اصــاح کر

لوگــوں کــی رائــے پــر عمــل مــت کرنــا

اور جــب موســیٰ علیــہ الســام ہمــارے 8    
نــے ان ســے باتیــں  کــے رب  ئــے اور ان 

آ
وقــت پــر ا

کیــں تــو عــرض کیــا کــہ اے میــرے پروردگار اپنا 
دیــدار مجــھ کــو کــرا دیجئــے کــہ میــں ایــک نظــر 
تــم کــو دیکــھ لــوں ارشــاد ہــوا کــہ تــم مجــھ کــو 
ہرگــز نہیــں دیکــھ ســکـتے لیکــن تــم اس پہــاڑ 
کــی طــرف دیکھتــے رہــو وہ اگــر اپنــی جگــہ پــر 
گــے۔  برقــرار رہــا تــو تــم بھــی مجھــے دیکــھ ســکو 
نــے پہــاڑ پــر تجلــی فرمائــی  کــے رب  پــس جــب ان 
نــے اس کــے پرخچــے اڑا دیئــے اور موســیٰ  تــو تجلــی 
بےہــوش ہــو کــر گــر پــڑے، پھــر  )علیــہ الســام( 
پ 

آ
ئے تو عرض کیا، بیشــک ا

آ
جب ہوش میں ا

پ کی جناب میں توبہ 
آ
کی ذات پاک ہے میں ا

پ پر ایمان 
آ
کرتا ہوں اور میں ســب ســے پہلے ا

لانــے والا ہــوں

جو جھکے ہوئے تھے۔ جنے بیٹھے تھے

جیسا کہ

برباد ہونے 
والے ہیں

اللہ کے کہا

نجات دی ہم 
نے تم کو

قتل کردیتے تھے وہ

زمائش تھی
آ
ا

راتوں کا

اور کہا

تم پیروی کرنا

اور کلام کیا اس سے

لیکن

تو جب

پھر جب

7:   

بیشک

7:  9

راتوں میں

بےہوش ہوکرموسیٰ

سب سے 
ایمان لانے والوں میںپہلا ہوں

کوئی الہ

7:  .

وہ عمل کرتے

7:   

چالیس

اور اصلاح کرنا

ہمارے مقرر وقت پر

ہرگز نہ

تم دیکھ لو 
گے مجھ کو

اور گرپڑے

اور میں

پر

بنا )دے دو(

تم جہالت برت رہے ہو

جو 
کچھ

جہان والوں

موسیٰ سے

اس کے رب کا

میں

موسیٰ

فرمایا

تو عنقریب

ریزہ ریزہ

تیری طرف

ئے
آ
تو وہ ا

اے موسیٰ

ایک قوم 
ہو

اور باطل ہیں

فضیلت بخشی تم کو

اور  میں

اور وعدہ لیا ہم نے

وعدہ۔ مقرر وقت

جان نشینی کرنا میری

اور جب

میں دیکھوں

اپنی جگہ پر

کردیا اس کو

میں توبہ 
کرتا ہوں

سمندر سے

انہوں نے کہا

بیشک تم

)مبتلا( ہیں

حالانکہ 
اس نے

برا

تمہاری عورتوں کو

7:   

تو پورا ہوا

7:   

دکھا مجھ کو

پھر اگر

پہاڑ کی طرف

پاک ہے تو

بنی

اپنے

کـئی الہ

وہ

کوئی الہ

وہ چکھاتے تھے تم کو

اور زندہ چھوڑ دیتے تھے

بہت بڑی

ساتھ دس کے

اپنے بھائی

بولے۔ 
التجا 
کی

طرف

نے اس کے رب 

عرض کی

اور گزار دیا ہم نے

پر

ان لوگوں کے لئے

جس 
میں

میں تلاش کروں 
تمہارے لئے

سے

تمہارے بیٹوں کو

طرف سے

نے پورا کیا اس کو اور ہم 

موسیٰ نے

فساد کرنے والوں کے راستے کی

اس کے 
رب نے

دیکھ

تجلی کی

ئے
آ
ہوش میں ا

2/4
الحزب
17

ایک قوماسرائیل کو

ہمارے بتوں )پر(
لئے

یہ لوگکہا

کیا سواہیں

اور جبپر

ل
آ
عذابفرعونا

اس

تیستمہارے رب کی

میری قوم ہارون سے
اور نہ)میں(

ئے
آ
ا

اے میرے 
تو دیکھ سکے تیری طرفرب

گا مجھ کو

قائم رہے۔ ٹک جائےپہاڑ کی
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نے پیغمبری 8     ارشاد ہوا اے موسیٰ! میں 

اور اپنــی ہمکامــی ســے اور لوگــوں پــر تــم کــو 

نــے عطــا  امتیــاز دیــا ہــے تــو جــو کچــھ تــم کــو میــں 

کیــا ہــے اس کــو لــو اور شــکر کــرو۔

نــے چنــد تختیــوں پــر ہــر قســم 8     اور ہــم 

کــی نصیحــت اور ہرچیــز کــی تفصیــل ان کــو 

ــڑ  لکــھ کــر دی تــم ان کــو پــوری طاقــت ســے پکـ

لــو اور اپنــی قــوم کــو حکــم کــرو کــہ ان کــے اچھــے 

اچھے احکام پر عمل کریں، اب بہت جلد تم 

لوگــوں کــو ان فاســقوں کا مقــام دکھاتــا ہــوں۔

میــں ایســے لوگــوں کــو اپنــے احــکام ســے 8    

تکبــر  میــں  دنیــا  جــو  گا  رکھــوں  ہــی  برگشــتہ 

تــے ہیــں، جــس کا ان کــو کوئــی حــق نہیــں  کر

اور اگــر تمــام نشــانیاں دیکــھ لیــں تــب بھــی وہ 

ان پــر ایمــان نــہ لائیــں اور اگــر ہدایــت کا راســتہ 

دیکھیــں تــو اس کــو اپنــا طریقــہ نــہ بنائیــں اور 

اگــر گمراہــی کا راســتے دیکــھ لیــں تــو اس کــو 

اپنــا طریقــہ بنالیــں،  یــہ اس ســبب ســے ہــے کــہ 

یتــوں کــو جھٹایــا اور ان 
آ
ا نــے ہمــاری  انہــوں 

ســے غافــل رہــے۔

یتــوں 8 7  
آ
نــے ہمــاری ا اور یــہ لــوگ جنہــوں 

نــے کــو جھٹایــا ان کــے 
آ
کــو اور قیامــت کــے پیــش ا

سب کام غارت گـئے۔ ان کو وہی سزا دی جائے 

تــے تھــے۔ گــی جــو کچــھ یــہ کر

نــے ان 8 .   اور موســیٰ علیــہ الســام کــی قــوم 

کے بعد اپنے زیوروں کا ایک بچھڑا معبود ٹھہرا 

واز 
آ
لیــا جــو کــہ ایــک قالــب تھــا جــس میــں ایــک ا

نــے یــہ نــہ دیکھــا کــہ وہ ان ســے  تھــی۔ کیــا انہــوں 

بــات نہیــں کرتــا تھــا اور نــہ کوئــی راہ بتاتــا تھــا 

بــے  نــے معبــود قــرار دیــا اور بــڑی  اس کــو انہــوں 

انصافــی کا کام کیــا

ئــے اور معلــوم ہــوا کــہ 8 9   اور جــب نــادم ہو

واقعــی وہ لــوگ گمراہــی میــں پــڑ گـئــے تــو کہنــے 

لگــے کــہ اگــر ہمــارا رب ہــم پــر رحــم نــہ کــرے 

اور ہمــارا گنــاہ معــاف نــہ کــرے تــم ہــم بالــکل 

گــے۔ نقصــان اٹھانــے والــوں میــں ســے ہوجائیــں 

اور اپنے کلام سے

اور لکھا ہم نے

ہر

عنقریب میں دکھاؤں گا تم کو

جو تکبر کرتے ہیں

ساتھ 
اس کے

راستہ

یات کو
آ
ہماری ا

ہماری نشانیوں کو

تھے وہ

اپنے زیورات

کلام کرتا ان سے

7:  .

یقینا اگر

7:  9

اس کے بہترین حصوں کو

اپنے پیغامات سے

وہ بھی پکـڑیں

ان لوگوں کو

نقصان اٹھانے والوں

پر

7:   

اور تفصیل

اپنی قوم کو

سے

اور اگر

بوجہ اس کے کہ 
بیشک انہوں نے

اور وہ لوگ

وہ جزا پاسکـتے ہیں

ان کے پیچھے

کہ بیشک 
وہ

ظالم لوگ

کہنے لگے

البتہ ہم ضرور ہوجائیں گے

میں نے چنا ہے تجھ کو

شکر کرنے والوں

نصیحت

اور حکم دو

عنقریب میں پھیر دوں گا

ہر

راستہ

یہ

7:   

ان کے اعمال

قوم نے

کیا نہیں

تھے وہ

تحقیق

اور بخشش فرمائی

بیشک 
میں نے

اور ہوجا

سے

مضبوطی سے

7:   

اور اگر

بنائیں گے اس کو

راستہ

غافل۔ بےپرواہ

ضائع ہوگـئے

اور بنا لیا

اس کو 
ہے

انہوں نے بنا لیا اس کو

اور انہوں نے 
کہ بیشک وہدیکھا

ہمارے رب نے

اے موسیٰ

جو

میں

پس پکـڑ لو اس کو

فاسقوں کا

نا

راستہ

وہ بنالیں گے اس کو

ان سے

خرت کی
آ
ا

جسم والا

راستے کی طرف

میں

رحم کیا ہم پر

فرمایا

لے لو پس 

اس 
کے 
لئے

چیز کے لئے

گھر

میں

اور اگر

گمراہی کا

اور تھے وہ

اور ملاقات کو

7:  7 وہ کرتے رہے

ایک بچھڑا

اور نہیں

اور جب

نہ

لوگوں

میں سےمیں نے دیا تجھ کو

چیز کیہرتختیوں

اپنی نشانیوں

نہیںنشانیوہ دیکھیںحقزمین

ہدایت کاوہ دیکھیں

وہ ایمان 
لائیں گے

وہ نہیں
دیکھیں

جھٹلایا

جنہوں نے جھٹلایا

اس کے سوائےکیا
جو

میں سےسےموسیٰ کی

واز تھی
آ
نہیںانہوں نے دیکھاا

وہ راہنمائی کرنا ان کی

بھٹک گـئےاپنے ہاتھوںوہ گرائے گـئے

میں سے ہماری
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ڑگكج لخ

9
سُ . 1697 .ْ َ ۃُ أسا. عَ َ7

اور جــب موســیٰ علیــہ الســام اپنــی قــوم 8    
ئــے غصــہ اور رنــج میــں بھــرے 

آ
کــی طــرف واپــس ا

نــے میــرے بعــد یــہ بــڑی  ئــے تــو فرمایــا کــہ تــم  ہو
بــری جانشــینی کــی؟ کیــا اپنــے رب کــے حکــم ســے 
نے جلد بازی کر لی اور جلدی سے  پہلے ہی تم 
تختیــاں ایــک طــرف ڈال دیــں اور اپنــے بھائــی کا 
ســر پکـــڑ کــر ان کــو اپنــی طــرف گھســیٹنے لگــے۔ 
نے کہا کہ اے میرے ماں  ہارون علیہ السام 
بےحقیقت سمجھا  نے مجھ کو  جائے ان لوگوں 
اور قریــب تھــا کــہ مجــھ کــو قتــل کــر ڈالیــں تــو 
تــم مجــھ پــر دشــمنوں کــو مــت ہنســاؤ اور مجھ 
کــو ان ظالمــوں کــے ذیــل میــں مــت شــمار کــرو۔

نــے کہــا کــہ اے 8     موسٰــی )علیــہ الســام( 
میــرے رب! میــری خطــا معــاف فرمــا اور میــرے 
بھائــی کــی بھــی اور ہــم دونــوں کــو اپنــی رحمــت 
نــے والوں  میــں داخــل فرمــا اور تــو ســب رحــم کر

نــے والا ہــے۔ ســے زیــادہ رحــم کر
نــے گــو ســالہ پرســتی 8     بیشــک جــن لوگــوں 

کــے رب کــی طــرف  کــی ہــے ان پــر بہــت جلــد ان 
ســے غضــب اور ذلــت اس دنیــاوی زندگــی ہــی 
میــں پــڑے گــی اور ہــم جھوٹــی تہمــت لگانــے 

تــے ہیــں۔ والــوں کــو ایســی ســزا دیــا کر
کے کام کـئے اور 8     نے گناہ  اور جن لوگوں 

ئیــں 
آ
لــے ا پھــر ان کــے بعــد توبــہ کرلیــں اور ایمــان 

تــو تمہــارا رب اس توبــہ کــے بعــد گنــاہ معــاف کــر 
نــے والا ہــے دینــے والا، رحمــت کر

اور جــب موســیٰ علیــہ الســام کا غصــہ 8    
کــے  فــرو ہــوا تــو ان تختیــوں کــو اٹھــا لیــا اور ان 
کــے لئــے جــو اپنــے رب  مضامیــن میــں ان لوگــوں 

تــے تھــے ہدایــت اور رحمــت تھــی۔ ســے ڈر
دمی 8    

آ
نے ســتر ا اور موســیٰ )علیہ الســام( 

کے لئے  اپنی قوم میں سے ہمارے وقت معین 
پکـڑا تو 

آ
نے ا منتخب کـئے، سو جب ان کو زلزلہ 

نے لگے کہ اے  موسیٰ )علیہ السام( عرض کر
میــرے پــروردگار اگــر تجــھ کــو یــہ منظــور ہوتــا 
تــو اس ســے قبــل ہــی ان کــو اور مجــھ کــو ہــاک 
کــر دیتــا، کیــا تــو ہــم میــں ســے چنــد بیوقوفــوں 
کــی حرکــت پــر ســب کــو ہــاک کــردے گا؟ یــہ 
واقعــہ محــض تیــری طــرف ســے امتحــان ہــے، 
ایســے امتحانات ســے جس کو تو چاہے گمراہی 
میــں ڈال دے اور جــس کــو چاہــے ہدایــت پــر 
قائــم رکھــے۔ تــو ہــی ہمــارا کارســاز ہــے پــس ہــم 
پــر مغفــرت اور رحمــت فرمــا اور تــو ســب معافــی 

دینــے والــوں ســے زیــادہ اچھــا ہــے۔

جو تم نے جانشینی کی میری

سر

اور قریب تھا کہ

قوم کے

اپنی رحمت میں

عنقریب پہنچے گا ان 
کو۔ پالے گا انہیں

ہم بدلہ دیتے ہیں

سے

7:   

تحریر میں۔ اس 
کے مضامین

موسیٰ نے

نے  اس 
عرض کی

کیا

اور تو ہدایت دیتا ہے

7:   

اور پکـڑ لیا

کمزور سمجھا مجھ کو

بچھڑے کو

اور چن لیا   :7

معاف کرنے والوں 
میں۔ بخشنے 
والوں میں

کـتنی بری ہےبولے

تختیاں

قوم نے۔ 
لوگوں نے

اور داخل کردے 
ہم کو

وہ لوگ

مہربان ہے

ڈرتے ہیں

زلزلے نے

کیا تو ہلاک کرتا 
ہے ہمیں

جس کو

اور تو

افسوس 
کرتے ہوئے

اور ڈال دیں

اے 
بیٹے

شامل کر مجھ کو۔ 
ڈال مجھ کو

اور میرے بھائی کو

بیشک

اور اسی طرح

توبہ کرلی

البتہ بخشنے والا ہے

تختیاں

اپنے رب سے

پھر جب

اور مجھ 
کو بھی

تو بھٹکاتا ہے

رحم فرما ہم پر

بہت غصے میں

اپنے رب کے

کہا

دشمنوں کو

بخش دے

7:   

دنیا کی

برے

لے لیں

وہ جو

ہمارے وقت معین کے لئے

زمائش تیری 
آ
ا

)تیری طرف سے(

پس بخش دے

اپنی قوم کی 
)طرف(

حکم کی

اپنی طرف

مجھ پر

کہا

رحم کرنے والا ہے

اور رسوائی

اور وہ لوگ

بیشک

غصہ

ان لوگوں 
کے لئے

لوگوں کو

ہلاک کردیتا تو ان کو

نہیں 
ہے

دوست ہے 
ہمارا۔ سرپرست 

ہے ہمارا

موسیٰ

کیا جلدی کی تم نے

وہ کھینچنے 
لگے اسے

پس نہ

7:   

سب سے بڑھ کر

ان کے رب کی

7:   

اور ایمان لائے

سے

ستر

اگر

ہم میں 
سے

تو ہی

اور جب

اپنے بھائی کا

وہ قتل کردیتے مجھ کو

جو ظالم ہیں

اور تو

غصہ

جھوٹ باندھنے والوں کو

اس کے بعد

اور جب

اور رحمت ہدایت تھی

اپنی قوم سے

اے میرے 
رب

کچھ بیوقوفوں نے

جس کو

ئے
آ
طرفلوٹ ا

میرے بعد

بیشکماں کے

ساتھاور نہخوش کر

اے میرے 
رب

مجھ 
میںکو

جنہوں نے بنا لیا

زندگی میںمیںطرف سے

پھرجنہوں نے عمل کـئے

اس کے بعدتیرا رب

اور اس موسیٰچپ ہوا۔ ٹھنڈا ہوا
میں

پکـڑ لیا ان کو

بوجہ اس اس سے پہلےتو چاہتا
کے جو

اس کے مگریہ
تو چاہتا ہےذریعے

سب سے ہم کوتو چاہتا ہے
اچھا ہے
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9
170 سُ . 7 .ْ َ ۃُ أسا. عَ َ7

اور ہم لوگوں کے نام دنیا میں بھی نیک 8    

خــرت میــں بھــی ہــم تیــری 
آ
حالــی لکــھ دے اور ا

نے فرمایا کہ  ی 
ٰ
طرف رجوع كي ہیں، اللہ تعال

میــں اپنــا عــذاب اســی پــر واقــع کرتــا ہــوں جــس 

پــر چاہتــا ہــوں اور میــری رحمــت تمــام اشــیا پــر 

کــے نــام  محیــط ہــے، تــو وہ رحمــت ان لوگــوں 

تــے ہیــں اور  ضــرور لکھــوں گا جــو اللــہ ســے ڈر

یتــوں پــر ایمان 
آ
زکــوۃ دیتــے ہیــں اور جــو ہمــاری ا

لاتــے ہیــں۔

جــو لــوگ ایســے رســول نبــی امــی کا اتبــاع 8 7  

تــے ہیــں جــن کــو وہ لــوگ اپنــے پــاس تــورات  کر

وانجیل میں لکھا ہوا پاتے ہیں وہ ان کو نیک 

باتــوں کا حکــم فرماتــے ہیــں اور بــری باتــوں ســے 

تــے ہیــں اور پاکیــزہ چیــزوں کــو حــال  منــع کر

بناتــے ہیــں اور گنــدی چیــزوں کــو ان پــر حــرام 

فرماتــے ہیــں اور ان لوگــوں پــر جــو بوجــھ اور 

تے ہیں۔ سو جو لوگ  طوق تھے ان کو دور کر

اس نبــی پــر ایمــان لاتــے ہیــں اور ان کــی حمایت 

تــے ہیــں اور اس  تــے ہیــں اور ان کــی مــدد کر کر

کے ســاتھ بھیجا  تے ہیں جو ان  نور کا اتباع کر

گیــا ہــے، ایســے لــوگ پــوری فــاح پانــے والــے ہیــں

پ کہــہ دیجئــے کــہ اے لوگــو! میــں تــم 8 .  
آ
ا

سب کی طرف سے اس اللہ کا بھیجا ہوا ہوں، 

ســمانوں پــر اور زمیــن 
آ
جــس کــی بادشــاہی تمــام ا

کــے لائــق  کــے ســوا کوئــی عبــادت  میــں ہــے اس 

نہیــں وہــی زندگــی دیتــا ہــے اور وہــی مــوت دیتــا 

کــے  ــی پــر ایمــان لاؤ اور اس 
ٰ
ہــے ســو اللــہ تعال

کــے  ــی پــر اور اس 
ٰ
نبــی امــی پــر جــو کــہ اللــہ تعال

احــکام پــر ایمــان رکھتــے ہیــں اور ان کــی پیــروی 

جــاؤ۔
آ
کــرو تاکــہ تــم راہ پــر ا

اور قوم موسیٰ میں ایک جماعت ایسی 8 9  

کــے مطابــق ہدایــت کرتــی ہــے  بھــی ہــے جــو حــق 

اور اســی کــے مطابــق انصــاف بھــی کرتــی ہــے۔

خرت
آ
ا

اور میری رحمت

اور دیتے ہیں

جو پیروی کرتے ہیں

اپنے پاس

اور روکـتا ہے ان کو

ان پر

تھیں

اور انہوں نے پیروی کی

7:  7

وہ ذات

اور موت دیتا ہے

اللہ پر

اور میں سے

7:  9

وہ زندہ 
کرتا ہے

وہ انصاف کرتے تھے

جس کو

7:   

لکھا ہوا

سب کے

مگر

اور اس کے 
ساتھ

اس کو

جو تقوی اختیار کرتے ہیں

ایمان رکھتے ہیں

وہ پاتے ہیں اس کو

اور طوق۔ بیڑیاں

اور مدد کی اس کی

تمہاری طرف

نہیں

وہ جو

7:  .

حق کے ساتھ

بھلائی

میرا عذاب

ان لوگوں کے لئے

یات پر
آ
ہماری ا

وہ جو

نیکی کا

اور حرام کرتا ہے

ان کے بوجھ

اور انہوں نے قوت 
دی اس کو

فلاح پانے والے ہیں

رسول ہوں

اور زمین کی

جو نبی

ہدایت پاجاؤ

جو ہدایت کرتے تھے۔ 
راہنمائی کرتے تھے

میں

فرمایا

پس عنقریب

وہ

جو امی ہے

وہ حکم دیتا ہے ان کو

پاکیزہ چیزیں

ان سے

اس پر

یہی لوگ

بیشک 
میں

سمانوں کی
آ
ا

اور اس کے رسول پر

تاکہ تم

ایک گروہ تھا

ہمارے 
لئے

تیری طرف

ہر

اور وہ لوگ

نبی کی

تورات

اور حلال کرتا ہے

اور دور کرتا ہے

تو وہ لوگ

اس کے ساتھ

بادشاہت

اللہ پر

اور اس کی پیروی کرو

موسیٰ

اور لکھ دے

بیشک 
ہم نے

چھائی ہوئی ہے

زکوۃ

رسول

میں

سے

ناپاک چیزیں

ان پر

نور کی۔ 
روشنی کی

اے کہہ دیجیے

جس کے 
لئے ہے

پس ایمان لاؤ

اور اس کے کلمات پر

قوم

3/4
الحزب
17

اور میںدنیااس

ہم نے 
میں چاہوں گامیں پہنچاؤں گارجوع کی

چیز پر

وہ لوگ

تورات

ان کے لئےمنکر

وہ جو

جو ایمان لائے

وہ جواتارا گیاوہ جو

اللہ کالوگو

وہیکوئی الہ

ایمان لاتا ہےامی ہے
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نــے ان کــو بــارہ خاندانــوں میــں 8     اور ہــم 

تقسیم کرکے سب کی الگ الگ جماعت مقرر 

نــے موســیٰ )علیــہ الســام( کــو  کــردی اور ہــم 

نــے ان ســے پانــی  حکــم دیــا جــب کــہ ان کــی قــوم 

مانــگا کــہ اپنــے عصــا کــو فــاں پتھــر پــر مــارو پــس 

 اس ســے بــارہ چشــمے پھــوٹ نکلــے۔ ہــر ہــر 
ً
فــورا

نــے اپنــے پانــی پینــے کا موقــع معلــوم کــر  شــخص 

نــے ان پــر ابــر کا ســایہ فگــن کیــا  لیــا۔ اور ہــم 

اور ان کــو مــن و ســلوٰی )ترنجبیــن اور بیٹریــں( 

پہنچائیــں، کھــاؤ نفیــس چیــزوں ســے جــو کــہ 

نــے ہــم  تــم کــو دی ہیــں اور انہــوں  نــے  ہــم 

پــر ظلــم نہیــں کیــا۔ بلکــہ اپنــے اپ پــر ہــی وہ 

تــے تھــے۔ تے تھــے کر ظلم کر

اور جــب ان کــو حکــم دیــا گیــا کــہ تــم 8    

بــادی میــں جــا کــر رہــو اور کھــاؤ اس 
آ
لــوگ اس ا

ســے جــس جگــہ تــم رغبــت کــرو اور زبــان ســے یــہ 

کہتے جانا کہ توبہ ہے اور جھکے جھکے دروازہ 

میــں داخــل ہونــا ہــم تمہــاری خطائیــں معــاف 

کــر دیــں گــے۔ جــو لــوگ نیــک کام کریــں گــے ان 

گــے۔ ں اور دیــں 
آ
کــو مزیــد بــرا

نــے ایــک اور 8     ســو بــدل ڈالا ان ظالمــوں 

کلمــہ جــو خــاف تھــا اس کلمــہ کــے جــس کی ان 

نــے ان پــر  ســے طلــب کــی گـئــی تھــی۔ اس پــر ہــم 

فــت بھیجــی اس وجــہ ســے کــہ وہ 
آ
ســمانی ا

آ
ایــک ا

تــے تھــے۔ حکــم کــو ضائــع کر

پ ان لوگــوں ســے اس بســتی والــوں 8    
آ
اور ا

بــاد تھــے 
آ
کــے قریــب ا کا جــو کــہ دریائــے )شــور( 

اس وقــت کا حــال پوچھئــے! جــب کــہ وہ ہفتــہ 

کــے بــارے میــں حــد ســے نــکل رہــے تھــے جــب کہ 

انکے ہفتہ کے روز تو ان کی مچھلیاں ظاہر ہو 

تــی تھیــں، اور وہ ہفتــہ 
آ
کــے ســامنے ا ہــو کــر ان 

تی تھیں، 
آ
کے ســامنے نہ ا کے دن نہ ہوتا تو ان 

تــے تھــے اس  زمائــش کر
آ
ہــم ان کــی اس طــرح پــر ا

تــے تھــے۔ بےحکمــی کیــا کر ســبب ســے کــہ وہ 

طرف

پتھر پر

شخص۔ گروہ نے

ان پر

اور نہیں

7:   

اس میں سے

سجدہ کرتے ہوئے

احسان کرنے والوں کو

کہی گـئی تھی

تھے وہ

تھی

تی تھیں ان کے پاس
آ
ا

تی تھیں ان کے پاس
آ
ا

7:   

سوائے

اور وحی کی ہم نے

اپنا عصا

تحقیق

اور نازل کیا ہم نے

نے تم کو رزق دیں ہم 

اور کھاؤ

دروازے میں

بات کو

سے

گروہ بنا کر

کہ

چشمے

بادلوں کا

میں سے

ظلم کرتے

اس

اور داخل ہوجاؤ

ان میں سے

عذاب

اس بستی کے

بارے 
میں

ہفتہ ہوتا

وہ نافرمانی کرتے

قبیلوں میں

نے اس کی قوم 

دو ۔

ان پر

کھاؤ

اپنی جانوں پر

بس جاؤ۔ رہ جاؤ

حطہ

عنقریب ہم زیادہ دیں گے

ان لوگوں نے

ان پر

اور پوچھو ان سے

جب

ظاہر ہوکر

بوجہ اس 
کے جو

دو ۔

جب

اس سے

اور سایہ کیا ہم نے

اور سلوی

لیکن

ان سے

اور کہو

تمہاری خطاؤں کو

پس بدل دیا

7:   

سمندر کے

کے د ن

زمائش میں ڈال 
آ
ہم ا

رہے تھے ان کو

اور تقسیم کردیا تھا ہم نے ان کو

موسیٰ کی

پس پھوٹ نکلے

گھاٹ اپنا

من

انہوں نے ظلم کیا ہم پر

اور جب

جہاں سے

ہم بخش دیں گے

7:   

تو بھیجا ہم نے ان کو

ظلم کرتے

کنارے۔ روبرو

ان کی مچھلیاں

اسی طرح

دس )بارہ(

مارپانی مانگا تھا اس سے

ہرجان لیادس )بارہ(

جوپاکیزہ چیزوں

تھے وہ

بستی میںکہا گیا

چاہو تم

تمہارے لئے

اس کے جوجنہوں نے ظلم کیا

سمان
آ
بوجہ اس ا

کے جو

وہ جوبارے میں

جبسبت کےوہ زیادتی کرتے تھے

نہیںنہاور جس دنان کے ہفتے

تھے وہ
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نے 8     اور جب کہ ان میں سے ایک جماعت 
یوں کہا کہ تم ایسے لوگوں کو کیوں نصیحت 
نــے والا  تــے ہــو جــن کــو اللــہ بالــکل ہــاک کر کر
ہــے یــا ان کــو ســخت ســزا دینــے والا ہــے؟ انہــوں 
کــے روبــرو عــذر  نــے جــواب دیــا کــہ تمہــارے رب 
نے کے لئے اور اس لئے کہ شاید یہ ڈر جائیں۔ کر

ســو جــب وہ اس کــو بھــول گـئــے جــو ان 8    
نــے ان لوگــوں کــو  کــو ســمجھایا جاتــا تھــا تــو ہــم 
تے  تو بچالیا جو اس بری عادت سے منع کیا کر
تے تھے  تھــے اور ان لوگــوں کــو جــو کــہ زیادتــی کر
ایــک ســخت عــذاب میــں پکـــڑ لیــا اس وجــہ ســے 

تــے تھــے۔ بےحکمــی کیــا کر کــہ وہ 
یعنــی جــب، جــس کام ســے ان کــو منــع 8    

کیــا گیــا تھــا اس میــں حــد ســے نــکل گـئــے تــو ہــم 
نــے ان کــو کہــہ دیــا تــم ذلیــل بنــدر بــن جــاؤ۔

پ 8 7  
آ
یــاد کرنــا چاہیئــے کــہ ا اور وہ وقــت 

نــے یــہ بــات بتــادی کــہ وہ ان یہــود پــر  کــے رب 
قیامــت تــک ایســے شــخص کــو ضــرور مســلط 
کرتا رہے گا جو ان کو ســزائے شــدید کی تکلیف 
پ کا رب جلــدی ہــی 

آ
پہنچاتــا رہــے گا، باشــبہ ا

ســزا دے دیتــا ہــے اور باشــبہ وہ واقعــی بــڑی 
مغفــرت اور بــڑی رحمــت والا ہــے۔

نــے دنیــا میــں ان کــی مختلــف 8 .   اور ہــم 
جماعتیــں کردیــں۔ بعــض ان میــں نیــک تھــے 
اور بعــض ان میــں اور طــرح کــے تھــے اور ہــم ان 
زماتــے 

آ
کــو خــوش حالیــوں اور بــد حالیــوں ســے ا

جائیــں۔
آ
رہــے شــاید بــاز ا

کــے 8 9   ان  لــوگ  ایســے  بعــد  کــے  ان  پھــر 
ئــے کــہ کـتــاب کــو ان ســے حاصــل  جانشــین ہو
لــے لیتــے  کیــا وہ اس دنیائــے فانــی کا مــال متــاع 
ہیــں اور کہتــے ہیــں ہمــاری ضــرور مغفــرت ہــو 
کــے پــاس ویســا ہــی  جائــے گــی حالانکــہ اگــر ان 
گــے  لــے لیــں  نــے لگــے تــو اس کــو بھــی 

آ
مــال متــاع ا

کیــا ان ســے اس کـتــاب کــے اس مضمــون کا عہــد 
نہیــں لیــا گیــا کــہ اللــہ کــی طــرف ســے بجــز حــق 
کے اور کســی بات کی نســبت نہ کریں اور  بات 
نــے اس کـتــاب میــں جــو کچــھ تھــا اس کو  انہــوں 
کــے لئــے  خــرت والا گھــر ان لوگــوں 

آ
پــڑھ لیــا اور ا

بہتــر ہــے جــو تقــوٰی رکھتــے ہیــں، پھــر کیــا تــم 
نہیــں ســمجھتے۔

کــے پابنــد ہیــں اور 8  7  اور جــو لــوگ کـتــاب 
تے ہیں ہم ایسے لوگوں کو  نماز کی پابندی کر
جو اپنی اصاح کریں ثواب ضائع نہ کریں گے

عذاب دینے والا ہے ان کو

7:   

برائی

7:   

7:   

چکھائے گا ان کو

رحیم ہے

اور ان میں سے

شاید کہ وہ

کـتاب کے

اور اگر

کـتاب میں

خرت کا
آ
ا

جو پکـڑ کر رکھتے ہیں

7: 7 

تقوی اختیار کریں

ذلیل۔ خوار

پکاعہد

ہلاک کرنے والا ہے ان کو

اور شاید کہ وہ

نافرمانی کرتے

بندر

البتہ غفور

نیک ہیں

جو وارث ہوئے

ان سے

اصلاح کرنے والوں کا

اللہ

طرف

بوجہ اس 
کے جو

ہوجاؤ

تک

اور بیشک وہ

ان میں سے کچھ

نااہل وارث

عنقریب بخش 
دیا جائے گا

کیا نہیں

جو

اجر

ایک 
گروہ کو

معذرت پیش 
کرنے کے لئے

جو روکـتے تھے

شدید

ان کو

ان پر

سزا

جماعتوں کی 
شکل میں

اور برائیوں سے

اور وہ کہتے ہیں

لے لیں گے  وہ 
اس کو

اور انہوں نے پڑھا

7:  9

نہیں

تم نصیحت کرتے ہو

انہوں نے کہا

بچا لیا ہم نے

ساتھ عذاب کے

کہا ہم نے

البتہ ضرور بھیجے گا

البتہ جلدی 
دینے والا ہے

میں

اچھائیوں سے

ئے
آ
تو پیچھے ا

حقیر دنیا کے

اسی کی مانند

سوائے

تم عقل رکھتے ہو

بیشک ہم

ایک 
جماعت نے

سخت

اس کی

ان لوگوں کو

اس سے

تیرے رب نے

بیشک

اور ٹکـڑے ٹکـڑے 
کردیا ہم نے ان کو

نے ان کو زمایا ہم 
آ
اور ا

7:  .

مال

پر

ان لوگوں کےلئے

اور قائم کرتے ہیں

اور جب

عذاب

پھر جب

اور پکـڑ لیا ہم نے

پھر جب

اور جب

برا

7:  7

علاوہ ہیں

ئیں
آ
لوٹ ا

مال لے لیتے ہیں وہ 

ئے ان کے پاس
آ
ا

کہ

بہتر ہے

کـتاب کو

یاکیوںان میں سےکہا

تمہارے رب کی

سےان لوگوں کووہ یاد دہانی کرائے گـئے تھےجووہ بھول گـئے

تھے وہجنہوں نے ظلم کیا

انہوں نے 
وہ روکے جوسرکشی کی

اس سےگـئے تھے

اسے جوقیامت کےدنخبر دی

تیرا ربعذاب

زمین

اس کے

ان کے بعد

ہم کواس

لیا گیا

اور گھرحق کےاللہوہ کہیںنہ

کیا بھلا نہیںجو تقوی اختیار کرتے ہیں

اس میں ہے

اور وہ لوگ

ہم ضائع کرتےنماز
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اور وہ وقت بھی قابل ذکر ہے جب ہم 8  7 
نے پہاڑ کو اٹھا کر سائبان کی طرح ان کے اوپر 
معلــق کــر دیــا اور ان کــو یقیــن ہوگیــا کــہ اب ان 
نــے تــم کــو دی  پــر گــرا اور کہــا کــہ جــو کـتــاب ہــم 
ہــے اســے مضبوطــی کــے ســاتھ قبــول کــرو اور یــاد 
رکھــو جــو احــکام اس میــں ہیــں اس ســے توقــع 

ہــے کــہ تــم متقــی بــن جــاؤ۔
دم کــی 8  7 

آ
نــے اولاد ا کــے رب  پ 

آ
اور جــب ا

پشــت ســے ان کی اولاد کو نکالا اور ان ســے ان 
ہــی کــے متعلــق اقــرار لیــا کــہ کیــا میــں تمہارا رب 
نــے جــواب دیــا کیــوں نہیــں!  نہیــں ہــوں؟ ســب 
ہم سب گواہ بنتے ہیں۔ تاکہ تم لوگ قیامت 
کــے روز یــوں نــہ کہــو کــہ ہــم تــو اس ســے محــض 

بےخبــر تھے۔
تــو 8  7  شــرک  پہلــے  پہلــے  کــہ  کہــو  یــوں  یــا 

نے کیا اور ہم ان کے بعد ان کی  ہمارے بڑوں 
کے  ئے سو کیا ان غلط راہ والوں  نسل میں ہو
فعل پر تو ہم کو ہاکت میں ڈال دے گا؟ ۔

یــات کــو صــاف صــاف 8  7 
آ
ہــم اســی طــرح ا

جائیــں۔
آ
بــاز ا تــے ہیــں تاکــہ وہ  بیــان کر

اور ان لوگــوں کــو اس شــخص کا حــال 8  7 
یتیں 

آ
نــے اپنــی ا پــڑھ کــر ســنایئے کــہ جــس کــو ہــم 

دیں پھر وہ ان سے نکل گیا، پھر شیطان اس 
کــے پیچھــے لــگ گیــا ســو وہ گمــراہ لوگــوں میــں 

شــامل ہوگیــا
یتــوں کــی 8  7 

آ
اگــر ہــم چاہتــے تــو اس کــو ان ا

بدولــت بلنــد مرتبــہ کــر دیتــے لیکــن وہ تــو دنیــا 
کی طرف مائل ہوگیا اور اپنی نفسانی خواہش 
نــے لــگا ســو اس کــی حالــت کـتــے  کــی پیــروی کر

کــی ســی ہوگـئــی کــہ اگــر تــو اس پــر حملــہ کــرے 
تب بھی وہ ہانپے یا اسکو چھوڑ دے تب بھی 
نے  ہانپے، یہی حالت ان لوگوں کی ہے جنہوں 
پ اس حال کو 

آ
یتوں کو جھٹایا۔ سو ا

آ
ہماری ا

بیان کر دیجئے شــاید وہ لوگ کچھ ســوچیں۔
اور ان لوگوں کی حالت بھی بری حالت 8 77 

یــات کــو جھٹاتــے ہیــں اور اپنــا 
آ
ہــے جــو ہمــاری ا

تے ہیں نقصان کر
جس کو اللہ ہدایت کرتا ہے ســو ہدایت 8 .7 

اور جســے وہ گمــراہ  ہــے  پانــے والا وہــی ہوتــا 
میــں  لــوگ خســارے  ہــی  ایســے  ســو  کــردے 

نــے والــے ہیــں۔ پڑ

ان پر

7: 7 

اور ان کو گواہ بنایا

دن

شرک کیا تھا

کیا پھر تو ہلاک کرے گا ہم کو

اور شاید کہ وہ

پس نکل بھاگا وہ

چاہتے ہم

تو مثال اس کی

تو چھوڑ دے اس کو

پس بیان کرو

جنہوں نے

اللہ

7: 7.

کہ بیشک 
وہ

متقی بن جاؤ

کہ

اپنی خواہشات 
کی

اس قوم کی

ہدایت بخشےجسے

جو خسارہ پانے والے ہیں

اور انہوں نے 
سمجھ لیا

تاکہ تم

ہم نے گواہی دی

تم کہو گے

یات
آ
ا

یات
آ
اپنی ا

7: 7 

نے  اور اس 
پیروی کی

مثال

7: 77

وہ

ایک سائبان 
ہے

جو

ان کی اولادوں کو

کیوں 
نہیں

7: 7 

ان کے بعد

ہم واضح طور پر 
پیش کرتے ہیں

نے اس کو دیں ہم 

گمراہوں

طرف

زبان باہر نکالتا ہے

یات کو
آ
ہماری ا

بڑی ہی 
بری ہے

ظلم کرتے

پس یہی لوگ ہیں

گویا کہ وہ

اور یاد کرو

ان کی پیٹھوں

انہوں نے کہا

غافل

اولاد

اور اسی طرح

خبر

تو ہوگیا

جھک گیا

اس پر

جھٹلایا

7: 7 

تھے وہ

بھٹکا دے

ان کے اوپر

مضبوطی 
کے ساتھ

سے۔

تمہارا رب

سے

اور تھے ہم

7: 7 

اور پڑھ کر 
سنایئے

شیطان

اور لیکن وہ

اگر

اس قوم کی

غور و فکر کریں

اور اپنے نفسوں پر

اور جس کو

پہاڑ کو

جو

تیرے رب نے

کیا نہیں ہوں میں

بیشک 
ہم

باطل پرستوں نے۔ 
غلط کار لوگوں نے

7: 7 

پس پیچھے لگ 
گیا اس کے

ساتھ 
ان کے

یہ

شاید کہ وہ

یات کو
آ
ہماری ا

ہدایت پانے والا ہے

اور جب

پکـڑو

اور جب

پر

قیامت کے

باؤ اجداد نے
آ
ہمارے ا

بوجہ اس 
کے جو

ئیں
آ
پلٹ ا

ان سے

البتہ ہم اٹھاتے اس کو

کـتے کی مانند مثال کے ہے

زبان باہر 
نکالتا ہے

حکایات

جھٹلایا

پس وہی

الحزب
18

گرنے والا ہےہم نے اٹھایا

اس میں ہےدیا ہم نے تم کو

دم کےاولادنكالا لیا
آ
سےا

تم کہو گےان کے نفسوں )پر(

بیشکاستھے ہم یا

اس سے پہلے 

کیا

اس شخص کیان پر

اور اگرمیں سے

زمین کی

یاتو حملہ کرے

جنہوں نےمثال ہے
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اور 8 79  جــن  ســے  بہــت  ایســے  نــے  ہــم  اور 
کــے  کــے لئــے پیــدا کـئــے ہیــں جــن  انســان دوزخ 
دل ایســے ہیــں جــن ســے نہیــں ســمجھتے اور 
نکھیــں ایســی ہیــں جــن ســے نہیــں 

آ
جــن کــی ا

کــے کان ایســے ہیــں جــن ســے  دیکھتــے اور جــن 
نہیــں ســنتے۔ یــہ لــوگ بھــی چوپــاؤں کــی طــرح 
ہیــں بلکــہ یــہ ان ســے بھــی زیــادہ گمــراہ ہیــں 

یہــی لــوگ غافــل ہیــں۔
اور اچھــے اچھــے نــام اللــہ ہــی کیلئــے ہیں 8  . 

ســو ان نامــوں ســے اللــہ ہــی کــو موســوم کیــا کــرو 
اور ایســے لوگــوں ســے تعلــق بھــی نــہ رکھــو جــو 
تــے ہیــں، ان  کــے نامــوں میــں کــج روی کر اس 
لوگــوں کــو ان کــے کـئــے کــی ضــرور ســزا ملــے گــی۔

اور ہمــاری مخلــوق میــں ایــک جماعــت 8  . 
ایســی بھــی ہــے جــو حــق کــے موافق ہدایت کرتی 

ہــے اور اس کــے موافــق انصــاف بھــی کرتــی ہــے
یــات کــو جھٹاتــے 8  . 

آ
اور جــو لــوگ ہمــاری ا

ہیــں ہــم ان کــو بتدریــج )گرفــت میــں( لئــے جــا 
رہے ہیں اس طور پر کہ انہیں خبر بھی نہیں۔

میــں ان کــو مہلــت دیتــا ہــوں بیشــک 8  . 
میــری تدبیــر بــڑی مضبــوط ہــے

نــے اس بــات پــر غــور نہیــں 8  .  کیــا ان لوگــوں 
کــے ســاتھی کــو ذرا بھــی جنــون نہیــں  کیــا کــہ ان 
وہ تــو صــرف ایــک صــاف صــاف ڈرانــے والــے ہیں

کیــا 8  .  نہیــں  غــور  نــے  لوگــوں  ان  کیــا  اور 
کــے عالــم میــں اور دوســری  ســمانوں اور زمیــن 

آ
ا

نــے پیــدا کیــں ہیــں اور  چیــزوں میــں جــو اللــہ 
اس بــات میــں کــہ ممکــن ہــے کــہ ان کــی اجــل 
کــے بعــد کــون  ن 

آ
پہنچــی ہــو پھــر قــرا

آ
قریــب ہــی ا

گــے ســی بــات پــر یــہ لــوگ ایمــان لائیــں 
ــی گمــراہ کــردے اس 8  . 

ٰ
جــس کــو اللــہ تعال

ــی 
ٰ
کــو کوئــی راہ پــر نہیــں لا ســکـتا۔ اور اللــہ تعال

ئے چھوڑ  ان کو ان کی گمراہی میں بھٹکـتے ہو
دیتــا ہــے۔

پ سے قیامت کے متعلق سوال 8 7. 
آ
یہ لوگ ا

پ فرمــا 
آ
تــے ہیــں کــہ اس کا وقــوع کــب ہــوگا ا کر

کــے  دیجئــے اس کا علــم صــرف میــرے رب ہــی 
کــے وقــت پــر اس کــو ســوائے اللــہ  پــاس ہــے اس 
ســمانوں اور 

آ
کــے کوئــی ظاہــر نــہ کــرے گا وہ ا

زمیــن میــں بــڑا بھــاری )حادثــہ( ہــوگا، وہ تــم پــر 
پ اس طــرح 

آ
پــڑے گــی۔ وہ ا

آ
محــض اچانــک ا

پ اس کی تحقیقات 
آ
پوچھتے ہیں جیسے گویا ا

پ فرمــا دیجئــے کــہ اس کا علــم 
آ
کــر چکــے ہیــں، ا

خــاص اللــہ ہــی کــے پــاس ہــے۔ لیکــن اکـثــر لــوگ 
نہیــں جانتــے۔

سمجھتے

ان سے

اور اللہ ہی 
کے لئے ہیں

اس کے ناموں

حق کے ساتھ

کیا بھلا نہیں

7: . 

نے اللہ 

بات کے

اور چھوڑ دیتا ہے ان کو

ٹھہرنا اس کا

میں

اس سے

7: .7

دل ہیںان کے لئے

79 :7جو غافل ہیں

جو غلط نسبت کرتے ہیں۔ 
حق سے پھرجاتے ہیں۔ 
حد سے گزر جاتے ہیں

جو راہنمائی کرتے ہیں

بہت پکی ہے۔ 
 . :7مضبوط ہے

اس کو

بھاری ہوگا

باخبر ہیں

اور انسانوں میں سے

یہی لوگ ہیں

ان لوگوں 
کو

ایک 
گروہ ہے

بیشک

کھلم کھلا

پس نہیں

کب ہے

مگر

گویا 
پ
آ
کہ ا

جانتے

میں سے

اور ان کے لئے

زیادہ گمراہ ہیں

اور چھوڑ دو

اور اس میں سے جو

یات کو
آ
ہماری ا

ان کو

مگر

ان کی مدت

اللہ

قیامت کے

اس کے وقت پر

پ سے
آ
پوچھتے ہیں ا

اکـثر

بہت سے

نہیں

وہ

ساتھ 
ان کے

7: . 

اور وہ لوگ

اور میں مہلت دے 
رہا ہوں ان کو۔ میں 
ڈھیل دے رہا ہوں

وہ

اور زمین کے

تحقیق

جس کو

پ سے
آ
وہ پوچھتے ہیں ا

نہ

مگر

اور لیکن

جہنم کے لئے

نکھیں ہیں
آ
ا

بلکہ

پس پکارو اس کو

عمل کرتے

7: . 

7: . 

سے

سمانوں کے
آ
ا

کہ

7: . 

7: . 

پاس ہے

نہیں

پاس ہے

پیدا کیے ہم نے

اور ان کے لئے

مویشیوں کی طرح ہیں

اچھے اچھے

جو

وہ انصاف کرتے ہیں

وہ علم رکھتےنہیں

نہیں 
ہے

انتقام )میں(

اور یہ کہ

وہ سرگرداں پھرتے ہیں۔ 
وہ حیران پھرتے ہیں

بیشک

اور زمین میں

بیشک

اور البتہ 
تحقیق

ان سے

یہی لوگ

نام

عنقریب جزا دئے جائیں گے

اور ساتھ اس کے

سے

انہوں نے غور و فکر کـئے

کیا بھلا 
نہیں

سے

وہ ایمان لائیں گے اس کے بعد

میں

کہہ 
دیجئے

سمانوں
آ
ا

کہہ 
دیجئے

نہیںجنوں

وہ سنتےنہیںکان ہیںان سےوہ دیکھتے

وہ

میں

پیدا کیے ہم نےتھے وہ

لے جائیں گے ان کوجنہوں نے جھٹلایا عنقریب ہم بتدریج 

میری چالجہاں )سے(

ڈرانے والا ہےنہیںکوئی جنونان کے ساتھی کو

پیدا کیااور جومیںانہوں نے دیکھے

کسی بھی 
گـئیہوامید ہےچیز کو

آ
تو ساتھ کسقریب ا

کوئی ہدایت بھٹکا دیتا ہے
دینے والا

بارے میںان کی سرکشی

میرے علم اس کا
رب کے

ظاہر کرے 
وہیگا اس کو

ئے گی تمہارے 
آ
ا

اچانکپاس

نہیںلوگاللہ کےعلم اس کا
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پ فرمــا دیجئــے کــہ میــں خــود اپنــی ذات 8 .. 
آ
ا

خــاص کــے لئــے کســی نفــع کا اختیــار نہیــں رکھتــا 
اور نہ کسی ضرر کا، مگر اتنا ہی کہ جتنا اللہ 
نے چاہا اور اگر میں غیب کی باتیں جانتا ہوتا 
تــو میــں بہــت منافــع حاصــل کرلیتــا اور کوئــی 
نقصــان مجھــے نــہ پہنچتــا میــں تــو محــض ڈرانــے 
والا اور بشــارت دینــے والا ہــوں ان لوگــوں کــو 

جــو ایمــان رکھتــے ہیــں۔
نــے تــم کــو 8 9.  ــی ایســا ہــے جــس 

ٰ
اور اللــہ تعال

ایــک تــن واحــد ســے پیــدا کیــا اور اســی ســے اس 
کا جوڑا بنایا تاکہ وہ اس اپنے جوڑے سے انس 
حاصل کرے پھر جب بیوی سے قربت حاصل 
کــی اس کــو حمــل رہ گیــا ہلــکا ســا۔ ســو وہ اس 
ئــے چلتــی پھرتــی رہــی، پھــر جــب وہ  کــو لئــے ہو
بوجھــل ہوگـئــی تــو دونــوں میــاں بیــوی اللہ ســے 
نــے  نــے لگــے اگــر تــم  جــو ان کا مالــک ہــے دعــا کر
ہــم کــو صحیــح ســامت اولاد دے دی تــو ہــم 

خــوب شــکر گــذاری کریــں گــے۔
نــے دونــوں کــو صحیــح 8  9  اللــہ  ســو جــب 

ســامت اولاد دے دی تــو اللــہ کــی دی ہوئــی 
چیــز میــں وہ دونــوں اللــہ کــے شــریک قــرار دینــے 

کــے شــرک ســے۔ لگــے ســو اللــہ پــاک ہــے ان 
کیــا ایســوں کــو شــریک ٹھہراتــے ہــو جــو 8  9 

کســی کــو پیــدا نــہ کــر ســکیں اور وہ خــود ہــی 
پیــدا کـئــے گـئــے ہــوں۔

اور وہ ان کــو کســی قســم کــی مــدد نہیــں 8  9 
دے ســکـتے اور وہ خــود بھــی مــدد نہیــں کــر 

سکـتے۔
اگر تم ان کو کوئی بات بتانے کو پکارو 8  9 

تــو تمہــارے کہنــے پــر نــہ چلیــں تمہــارے اعتبــار 
سے دونوں امر برابر ہیں خواہ تم ان کو پکارو 

یا خاموش رہو۔
واقع تم اللہ کو چھوڑ کر جن کی عبادت 8  9 

تــے ہــو وہ بھــی تــم جیســے ہــی بنــدے ہیــں  کر
سو تم ان کو پکارو پھر ان کو چاہیے کہ تمہارا 

کہنا کر دیں اگر تم ســچے ہو۔
کیــا ان کــے پــاؤں ہیــں جــن ســے وہ چلتــے 8  9 

کــے ہاتــھ ہیــں جــن ســے وہ کســی  ہــوں یــا ان 
نکھیــں ہیــں 

آ
چیــز کــو تھــام ســکیں، یــا ان کــی ا

کے کان ہیں  جن سے وہ دیکھتے ہوں، یا ان 
پ کہــہ دیجئــے! تــم اپنے 

آ
جــن ســے ســنتے ہــوں؟ ا

ســب شــرکا کــو بــا لــو، پھــر میــری ضــرر رســانی 
کی تدبیر کرو پھر مجھ کو ذرا مہلت مت دو۔

ہوتا میں

کوئی تکلیف

جس نے پیدا 
کیا تم کو

پھر جب

دونوں نے پکارا

7: .9

پس بلند ہے

پیدا کیے جاتے ہیں

7: 9 

خواہ تم پکارو ان کو

بندے ہیں

ہو تم

کہ وہ پکـڑتے ہوں

کہ وہ سنتے ہوں

7: 9 

اللہ

پھر جب

اور وہ

ہاتھیں یا
ہیں

مگر

اس سے۔ اس 
کے پاس

ساتھ 
اس کے

میں سے

کچھ بھی

وہ مدد کرسکـتے ہیں

سے

ان سے

کان ہیں

تم مہلت دو مجھ کو

اور نہ

اور نہ

7: ..

تاکہ سکون حاصل کرے

پس چلتی رہی

البتہ ہم ضرور 
ہوجائیں گے

نے دیا ان کو اس 

جو

اور نہ

تم پر

وہ ہستیاں

کہ وہ چلتے ہیں

یا

پھر

کسی نفع کا

بھلائی

اس قوم 
کے لئے

اس کا جوڑا

ہلکا

صحیح سلامت۔ 
صحیح اعضاء 
والا )بچہ(

شریکوں کو

کیا وہ شریک 
ٹھہراتے ہیں

کسی مدد کی

برابر ہے

بیشک

تم کو

پاؤں ہیں

کہ وہ دیکھتے ہوں

اپنے شریکوں کو

اپنے نفس کے لئے

البتہ میں جمع کرلیتا۔ کـثرت 
سے حاصل کرلیتا

اور خوشخبری 
دینے والا

اور بنایا

بوجھ

البتہ اگر

نے  ان دونوں 
بنا لئے

7: 9 

ان کے لئے

نہیں

7: 9 

پھر چاہیئے کہ وہ جواب دیں

کیا ان کے لئے

نکھیں ہیں
آ
ا

کہ پکارو

نہیں

غیب کو

مگر

ایک

اس نے اٹھایا

صحیح سلامت

وہ شریک ٹھہراتے ہیں

اور نہیں

طرف

پس پکارو ان کو

7: 9 

یا

کہہ 
دیجئے

کہہ 
دیجئے

جانتا

مگر

سے

اس نے ڈھانپ 
لیا اس کو

اللہ کو

تو جب

اللہ

7: 9 

اور اگر

چپ رہو یا

تمہاری طرح کے

سچے

ساتھ 
ان کے

ان سے

1/4
الحزب
18

کسی میں مالک
اور اگرچاہےجونقصان کا

چھوتی مجھ کومیں سے

وہ ذات ہےوہ اللہجو ایمان لاتی ہوڈرانے والامیں

اس سےجان )سے(

وہ بوجھل ہوگـئی

جو رب ہے ان 
شکر کرنے والوںدیا تو نے ہم کودونوں کا

نے دیا ان دونوں کو اس کے اس 
اس میں جولئے

پیدا کرتانہیںاس سے جو

اپنے نفسوں کیوہ استطاعت رکھتے

وہ پیروی کریں ہدایت کی )طرف(تم بلاؤ ان کو
گے تمہاری

اللہکے سواجنہیں تم پکارتے ہوتم

اگر

ان کے لئے

ان کے لئےان سےان کے لئے

پھر نہچال چلو میرے خلاف
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ــی ہــے جــس 8  9 
ٰ
 میــرا مــددگار اللــہ تعال

ً
یقینــا

نــے یــہ کـتــاب نــازل فرمائــی اور وہ نیــک بنــدوں 
کــی مــدد کرتــا ہــے۔

اور جن لوگوں کو اللہ چھوڑ کر عبادت 8 97 
تــے ہــو وہ تمہــاری کچــھ مــدد نہیــں کرســکـتے  کر

ہیں
اور ان کو اگر کوئی بات بتانے کو پکارو 8 .9 

پ دیکھتے ہیں 
آ
تو اس کو نہ سنیں اور ان کو ا

پ کو دیکھ رہے ہیں اور وہ کچھ 
آ
کہ گویا وہ ا

بھی نہیں دیکھتے۔
کام 8 99  کریــں نیــک  اختیــار  پ درگــزر 

آ
ا

کــی تعلیــم دیــں اور جاہلــوں ســے ایــک کنــارہ 
ئیــں۔ ہوجا

پ کــو اگــر کوئــی وسوســہ شــیطان کــی 8    
آ
ا

نــے لگــے تــو اللــہ کــی پنــاہ مانــگ لیــا 
آ
طــرف ســے ا

خــوب  والا  ســننے  خــوب  وہ  کیجئــے، باشــبہ 
جاننــے والا ہــے۔

 جــو لــوگ خــدا تــرس ہیــں جــب ان 8    
ً
یقینــا

ــا  جات
آ
کــو کوئــی خطــرہ شــیطان کــی طــرف ســے ا

ہــے تــو وہ یــاد میــں لــگ جاتــے ہیــں یکایــک ان 
نکھیــں کھــل جاتــی ہیــں

آ
کــی ا
کــے تابــع ہیــں وہ ان 8     اور جــو شــیاطین 

لــے جاتــے ہیــں پــس  کــو گمراہــی میــں کھینچــے 
تــے

آ
ــاز نہیــں ا وہ ب

کے سامنے 8     پ کوئی معجزہ ان 
آ
اور جب ا

تــے تــو وہ لــوگ کہتــے ہیــں کــہ  ظاہــر نہیــں کر
پ کہــہ دیجئــے! 

آ
پ یــہ معجــزہ کیــوں نــہ لائــے؟ ا

آ
ا

کــہ میــں اس کــی پیــروی کرتــا ہــو جــو مجــھ پــر 
میــرے رب کــی طــرف ســے حکــم بھیجــا گیــا ہــے 
یــہ گویــا بہــت ســی دلیلیــں ہیــں تمہــارے رب 
کــی طــرف ســے اور ہدایــت اور رحمــت ہــے ان 

کــے لئــے جــو ایمــان رکھتــے ہیــں لوگــوں 
ــا کــرے تــو اس 8     ن پڑھــا جای

آ
اور جــب قــرا

کــی طــرف کان لــگا دیــا کــرو اور خامــوش رہــا کــرو 
امیــد ہــے کــہ تــم پــر رحمــت ہــو۔

اور اے شخص! اپنے رب کی یاد کیا کر 8    
کــے  کــے ســاتھ اور خــوف  اپنــے دل میــں عاجــزی 
وازکــے 

آ
واز کــی نســبت کــم ا

آ
ســاتھ اور زور کــی ا

ســاتھ صبــح اور شــام اور اہــل غفلــت میــں ســے 
مــت ہونــا۔

کے نزدیک ہیں وہ 8      جو تیرے رب 
ً
یقینا

تــے اور اس  اس کــی عبــادت ســے تکبــر نہیــں کر
تــے ہیــں اور اس کــو ســجدہ  کــی پاکــی بیــان کر

تــے ہیــں۔ کر

نیک لوگوں کو

تمہاری مدد کی

وہ سنیں گے

درگزر کو

ئے تجھ کو
آ
وسوسہ ا

بیشک

تو وہ نصیحت پکـڑتے ہیں

پھر

تو نے چن لیا اس کو

تمہارے رب کی

ن
آ
قرا

اپنے رب کا

صبح کے وقت

جو تیرے 
رب کے

7:   

پکـڑو

   :7جاننے والا ہے

کھلی دلیلیں ہیں

اور ذکر کیجئے

دوست 
رکھتا ہے

7: 9.

سننے والا ہے

میں

کیوں نہ

یہ

اور جب

7:   

اور وہی

طرف

وہ دیکھ پاتے۔ بصارت رکھتے

7: 99

بیشک وہ

کھینچتے ہیں ان کو

کہتے ہیں

طرف سے

7:   

تم رحم کـئے جاؤ

واز
آ
ا

وہ سجدہ کرتی ہیں

کـتاب

نہیں

اور اگر

اور وہ

جاہلوں

اللہ کی

شیطان کی

اور ان کے بھائی

کوئی نشانی

میری طرف

جو ایمان لاتی ہو

تاکہ تم

اور بغیر

بیشک   :7

اور اسی 
کے لئے

جس نے

اس کے سوا

7: 97

پ کی طرف
آ
ا

اور اعراض برتو

پس پناہ طلب کرو

کوئی خیال

7:   

اور جب

اس کی 
جو

ایک قوم کے لئے

اور خاموش رہو

اور خوف کے ساتھ

بےپرواہ لوگوں

اور وہ تسبیح کرتی ہیں

اللہ ہے

اور وہ لوگ

اپنے نفسوں کی

کہ وہ دیکھ رہے ہیں

نیکی کا

کوئی وسوسہ

جب

دیکھنے لگـتے ہیں

7:   

بیشک

اس کو

عاجزی کے ساتھ

اور نہ

اس کی عبادت )سے(

بیشک

7: 9 

اور نہ

اور تم دیکھو گے ان کو

اور حکم دو

طرف سے

وہ لوگ

پھر یکایک

نہیں

کہہ 
دیجئے

اور رحمت اور ہدایت

پس غور سے سنو

میں

اور شام کے وقت

نہیں

سجدة

اتاری ہےمیرا مددگار

وہ استطاعت رکھتےتم پکارتے ہو جن کو

نہیںہدایت کیبلاؤ گے ان کواپنے نفسوں کی

نہیں

اور اگرسے

شیطان کی

جنہوں نے تقوی 
طرف سےچھو جاتا ہے ان کواختیار کیا

گمراہیوہ

لائے تم ان کے پاسنہیںوہ کمی کرتے

میری پیروی 
کرتا ہوں

وحی کیا 
جاتا ہے

میرے 
طرف سےرب کی

پڑھا جائے

میں سےاونچیاپنے دل )میں(

پ
آ
پاس ہیںوہ ہستیاںمیں سےہوں ا

سےوہ تکبر کرتیں



177

ڑگكج لخ

9
1778 .

 
س
 

َ ْ.و ۃُ أسا. عَ َ8

ال َ
ف ف

الاٴ� سورۃ 
مدینہ

ات: 75 م�بر: 7 آ�ی سورہ �ن

پ ســے غنیمتــوں کا حکــم دریافــت 8  
آ
یــہ لــوگ ا

پ فرمــا دیجئــے! کــہ غنیمتیں اللہ 
آ
تــے ہیــں، ا کر

کے لئے ہیں اور رسول کے لئے ہیں سو تم اللہ 

سے ڈرو اور اپنے باہمی تعلقات کی اصاح کرو 

کــے رســول کــی اطاعــت  ــی اور اس 
ٰ
اور اللــہ تعال

کــرو اگــر تــم ایمــان والــے ہو۔

تــے ہیــں جــب 8   بــس ایمــان والــے تــو ایســے ہو

کــے قلــوب ڈر  تــا ہــے تــو ان 
آ
ــی کا ذکــر ا

ٰ
اللــہ تعال

یتیــں ان 
آ
ــی کــی ا

ٰ
جاتــے ہیــں اور جــب اللــہ تعال

یتیــں ان 
آ
کــو پــڑھ کــر ســنائی جاتــی ہیــں تــو وہ ا

کــے ایمــان کــو اور زیــادہ کــر دیتــی ہیــں اور وہ 

تــے ہیــں لــوگ اپنــے رب پــر تــوکل کر

تــے ہیــں اور ہــم 8   جــو کــہ نمــاز کــی پابنــدی کر

نــے ان کــو جــو کچــھ دیــا ہــے وہ اس میــں ســے 

تــے ہیــں۔ خــرچ کر

کے بڑے 8   ســچے ایمان والے یہ لوگ ہیں ان 

درجے ہیں ان کے رب کے پاس اور مغفرت اور 

عزت کی روزی ہے۔

کــے گھــر ســے 8   پ 
آ
نــے ا کــے رب  پ 

آ
جیســا کــہ ا

پ کــو روانــہ کیــا اور مســلمانوں 
آ
حــق کــے ســاتھ ا

کــی ایــک جماعــت اس کــو گــراں ســمجھتی تھــی

وہ اس حق کے بارے میں، اس کے بعد کہ 8  

پ سے اس طرح جھگـڑ 
آ
اس کا ظہور ہوگیا تھا ا

رہــے تھــے کــہ گویــا کوئــی ان کــو مــوت کــی طــرف 

ہانکنــے کــے لئــے جاتــا ہــے اور وہ دیکــھ رہــے ہیں

اور تــم لــوگ اس وقــت کــو یــاد کــرو! جــب کــہ 8 7

اللــہ تــم ســے ان دو جماعتــوں میــں ســے ایــک 

جائــے 
آ
ــا تھــا کــہ وہ تمہــارے ہاتــھ ا کا وعــدہ کرت

گــی اور تــم اس تمنــا میــں تھــے کــہ غیــر مســلح 

ــی 
ٰ
جائــے اور اللــہ تعال

آ
جماعــت تمہــارے ہاتــھ ا

کــو یــہ منظــور تھــا کــہ اپنــے احــکام ســے حــق کا 

حــق ہونــا ثابــت کــردے اور ان کافــروں کــی 

جــڑ کاٹ دے۔

تاکــہ حــق کا حــق اور باطــل کا باطــل ہونــا 8 .

ثابــت کــردے گــو یــہ مجــرم لــوگ ناپســند ہــی 

کریــں

اللہ سے

ہو تم

ڈر جاتے ہیں

اپنے رب

نے ان کو رزق دیا ہم 

پاس

تیرے رب نے

.: 

موت کی

بیشک وہ

اور چاہتا تھا

.:7

.:.

درجے ہیں

دو گروہوں میں سے

کافروں کی

اور رسول کے لئے

اللہ کا

ایمان میں

ان کے لئے

جیسا کہ

ایک کا

تمہارے لئے

جڑ

مجرم لوگ

اللہ کے 
لئے ہیں

جب

وہ بڑھا دیتی 
ہیں ان کو

سچے

.: 

البتہ ناپسند کرنے والا تھا

گویا کہ

اللہ

ہوں

اور کاٹ ڈالے

اور 
اگرچہ

غنیمتیں

اور اس کے رسول کی

وہ لوگ ہیں

یات
آ
اس کی ا

نماز

مومن ہیں

عزت والا

مومنوں

واضح ہوگیا

اور جب

ہتھیار )والے(

اپنے کلمات کے ساتھ۔ اپنے 
ارشادات کے ساتھ

باطل کو

کہہ 
دیجئے

اور اطاعت کرو

مومنبیشک

ان پر

وہ لوگ

یہی لوگ ہیں

اور رزق ہے

اور بیشک

بعد اس کے جو

.: 

بیشک

حق کو

اور باطل کردے

بارے 
میں

ذات کی

.: 

اور جب

.: 

.: 

اور بخشش

حق کے ساتھ

دیکھ رہے تھے

اور تم چاہتے تھے

کہ

حق کو

ی کے نام سے جو بڑا مہربان نہایت رحم والا ہے
ٰ
شروع کرتا ہوں میں اللہ تعال

پ سے
آ
سوال کرتے ہیں ا

اور اصلاح کرو

ایمان لانے والے

دل ان کے

وہ توکل کرتے ہیں

وہ خرچ کرتے ہیں

ان کے رب

سے

میں پ سے
آ
وہ جھگـڑ رہے تھے ا

اور وہ

تمہارے لئے ہے

اللہ

تاکہ ثابت کردے

2/4
الحزب
18

ò٨٧٥

پس ڈروغنیمتوں کے

اگراللہ کیاپنے درمیان

ذکر کیا جاتا ہے

اور پرپڑھی جاتی ہیں

اور اس میں جو قائم کرتے ہیں
سے جو

وہ جو

نکالا تجھ کو

میں سےایک گروہتیرے گھر

طرفوہ ہانکے جارہے تھےحق

وعدہ کررہا تھا تم سے

والےبغیر

ثابت کردے

ناپسند کریں
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اس وقــت کــو یــاد کــرو جــب تــم اپنــے رب ســے 8 9

نــے تمہــاری ســن لــی  فریــاد کــر رہــے تھــے پھــر اللــہ 

کــہ میــں تــم کــو ایــک ہــزار فرشــتوں ســے مــدد 

گــے۔ ئیــں 
آ
دونــگا جــو لگاتــار چلــے ا

نے یہ امداد محض اس لئے 8    ی 
ٰ
اور اللہ تعال

کــی کــہ بشــارت ہــو اور تاکــہ تمہــارے دلــوں کــو 

قرار ہو جائے اور مدد صرف اللہ کی طرف ســے 

ہے جو کہ زبردســت حکمت والا ہے۔

اس وقــت کــو یــاد کــرو جــب کــہ اللــہ تــم پــر 8   

اونگــھ طــاری کــر رہــا تھــا اپنــی طــرف ســے چیــن 

ســمان ســے پانــی برســا 
آ
کــے لئــے اور تــم پــر ا دینــے 

رہــا تھــا کــہ اس پانــی کــے ذریعــے ســے تــم کــو پــاک 

کــردے اور تــم ســے شــیطانی وسوســہ کــو دفــع 

کردے اور تمہارے دلوں کو مضبوط کردے 

اور تمہــارے پــاؤں جمــادے

پ کا رب 8   
آ
اس وقــت کــو یــاد کــرو جــب کــہ ا

تمہــارا  میــں  کــہ  تھــا  دیتــا  کــو حکــم  فرشــتوں 

ســاتھی ہــوں ســو تــم ایمــان والــوں کــی ہمــت 

کــے قلــوب میــں رعــب  بڑھــاؤ میــں ابھــی کـفــار 

ڈالــے دیتــا ہــوں، ســو تــم گردنــوں پــر مــارو اور 

کــے پــور پــور کــو مــارو ان 

نــے 8    یــہ اس بــات کــی ســزا ہــے کــہ انہــوں 

کــے رســول کــی مخالفــت کــی۔  اللــہ کــی اور اس 

کــے رســول کــی مخالفــت  جــو اللــہ کــی اور اس 

ــی ســخت ســزا 
ٰ
کرتــا ہــے ســو بیشــک اللــہ تعال

دینــے والا ہــے۔

کــہ 8    رکھــو  جــان  اور  چکھــو  ســزا  یــہ  ســو 

کافــروں کــے لئــے جہنــم کا عــذاب مقــرر ہــی ہــے۔

اے ایمــان والــو! جــب تــم کافــروں ســے دو 8   

بدو مقابل ہو جاؤ، تو ان سے پشت مت پھیرنا

اور جو شخص ان سے اس موقع پر پشت 8   

کــے لئــے پینتــرا  پھیــرے گا مگــر ہــاں جــو لڑائــی 

بدلتــا ہــو یــا جــو )اپنــی( جماعــت کــی طــرف پنــاہ 

تــا ہــو وہ مستشــنٰی ہــے، باقــی اور جــو 
آ
لینــے ا

جائــے 
آ
کــے غضــب میــں ا ایســا کــرے گا وہ اللــہ 

گا اور اس کا ٹھکانــہ دوزخ ہــوگا اور وہ بہــت 

ہــی بــری جگــہ ہــے۔

ساتھ ایک ہزار کے

خوشخبری

اللہ تعالیٰ

اور وہ اتار رہا تھا

تم سے

قدموں کو

ان لوگوں کو

پس مارو

بوجہ اس کے 
کہ انہوں نے

اللہ تعالیٰ

کافروں کے لئے

ان لوگوں سے

اس دن

وہ پلٹا

.:  

اس کی 
طرف سے

یہ  :.

پھیرے گا ان سےاور جو

میں مدد دینے والا 
ہوں تم کو

اللہ کے

امن والی

لے جائے اور 

پس جما دو

جوڑ پر

اور اس کے رسول کی

.:  

تو تحقیق

وہ ٹھکانہ

بیشک 
میں

نے اللہ 

مگر

اونگھ

ساتھ 
اس کے

اور جما دے

بیشک 
میں

رب کو

ہر

اللہ کی

پس چکھو اس کو

پیٹھوں کو

طرف

اور کـتنا برا ہے

تم کو

اور نہیں

اور نہیں

جب

تاکہ وہ پاک کردے تم کو

تمہارے دلوں )پر(

فرشتوں کی

جنہوں نے کـفر کیا

ان کو

اور جو

یہ بات۔ سزا

جب

پناہ لینے والا۔ جا ملنے والا

جہنم ہے

نے جواب دیا تو اس 

.:9

دل تمہارے

.:  

پانی

اور تاکہ باندھ دے

تیرا رب

میں

اور مارو

اور اس کے رسول کی

.:  

اے

پس نہ

جنگ کے لئے

اور اس کا ٹھکانہ

اپنے رب سے

نے والے۔ 
آ
پیچھے ا

مسلسل۔ پے در پے

اس 
سے

حکمت والا ہے

سمان
آ
ا

شیطان کی

جب

عنقریب میں 
ڈال دوں گا

گردنوں کے

اللہ کی

.:  

بڑے لشکر کی 
شکل میں

سوائے

طرف سے

جب

میں سے

اور تاکہ مطمئن ہوجائیں

غالب ہے

تم پر

گندگی۔ نجاست

.:  

جو ایمان لائے

اوپر

مخالفت کی

سزا دینے والا ہے سخت

عذاب ہے

جنہوں نے کـفر کیا

اپنی پیٹھ

ساتھ غصے کے

تم فریاد کر رہے تھے

مگربنایا اس کوفرشتوں

بیشکپاسسےمدد

ڈھانپ رہی تھی تم کو

سے

اس کے پر
ذریعے

وحی دے 
تمہارے طرفرہاتھا

ساتھ ہوں

ان لوگوں کےدلوں

تو بیشکمخالفت کرے

اور بیشک

گ کا
آ
ملاقات کرو تمجو ایمان لائے ہولوگوا

پھیرو ان سے

ایک گروہ کےیاموڑنے والے کے

اللہ کی
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نے انہیں قتل نہیں کیا لیکن اللہ 8 7  سو تم 
نــے خــاک  پ 

آ
نــے ان کــو قتــل کیــا۔ اور ا ــی 

ٰ
تعال

نــے پھینکــی  کــی مٹھــی نہیــں پھینکــی جــب اپ 
نــے پھینکــی تاکــہ مســلمانوں  ــی 

ٰ
بلکــہ اللــہ تعال

کــو اپنــی طــرف ســے ان کــی محنــت کا خــوب 
ــی خــوب ســننے 

ٰ
عــوض دے، باشــبہ اللــہ تعال

والا خــوب جاننــے والا ہــے۔
اور )دوســری 8 .  یــہ ہوئــی  تــو(  بــات  )ایــک 

ــی کــو کافــروں کــی تدبیــر 
ٰ
بــات یــہ ہــے( اللــہ تعال

کــو کمــزور کرنــا تھــا
وہ 8 9  تــو  ہــو  لــوگ فیصلــہ چاہتــے  تــم  اگــر 

موجــود ہــوا اور اگــر 
آ
فیصلــہ تمہــارے ســامنے ا

جــاؤ تــو یــہ تمہــارے لئــے نہایــت خــوب ہــے 
آ
بــاز ا

گــے تــو ہــم بھــی  اور اگــر تــم پھــر وہــی کام کــرو 
گــے اور تمہــاری جماعــت  پھــر وہــی کام کریــں 
ئے گی گو کـتنی زیادہ 

آ
تمہارے ذرا بھی کام نہ ا

ــی ایمــان 
ٰ
ہــو اور واقعــی بــات یــہ ہــے کــہ اللــہ تعال

کــے ســاتھ ہــے۔ والــوں 
کــے 8    اس  اور  کا  اللــہ  والــو!  ایمــان  اے 

رســول کا کہنــا مانــو اور اس )کا کہنــا ماننــے( 
ئــے۔ ســے روگردانــی مــت کــرو ســنتے جانتــے ہو

اور تــم ان لوگــوں کــی طــرح مــت ہونــا جــو 8   
نے سن لیا حالانکہ  تے ہیں کہ ہم  دعویٰ تو کر

وہ سنتے سناتے کچھ نہیں
کــے 8    ــی 

ٰ
اللــہ تعال بیشــک بدتریــن خائــق 

نزدیــک وہ لــوگ ہیــں جــو بہــرے ہیــں گونگــے 
ہیــں جــو کــہ )ذرا( نہیــں ســمجھتے

ــی ان میــں کوئــی خوبــی 8   
ٰ
اور اگــر اللــہ تعال

دیکھتــا تــو ان کــو ســننے کــی توفیــق دے دیتــا 
اور اگر ان کو اب ســنادے تو ضرور روگردانی 

ئــے تــے ہو بےرخــی کر گــے  کریــں 
کــے 8    اے ایمــان والــو! تــم اللــہ اور رســول 

کہنے کو بجا لاؤ جب کہ رســول تم کو تمہاری 
زندگی بخش چیز کی طرف باتے ہوں اور جان 
دمــی کــے اور اس کــے قلــب 

آ
ــی ا

ٰ
رکھــو کــہ اللــہ تعال

ڑ بــن جایــا کرتــا ہــے اور باشــبہ تــم 
آ
کــے درمیــان ا

ســب کــو اللــہ ہــی کــے پــاس جمــع ہونــا ہــے۔
اور تم ایســے وبال ســے بچو! کہ جو خاص 8   

کــر صــرف ان ہــی لوگــوں پــر واقــع نــہ ہــوگا جــو 
ئــے  کــے مرتکــب ہو تــم میــں ســے ان گناہــوں 
یــہ جــان رکھــو کــہ اللــہ ســخت ســزا  ہیــں اور 

دینــے والا ہــے۔

تم نے پھینکا تھا

اچھی

چال

اور اگر

تم کو

.: 9

اس سے

حالانکہ وہ

جو گونگے ہیں

البتہ ضرور سنوا دیتا ان کو

لوگو

زندگی بخشتی ہے تم کو

اسی کی طرف

جنہوں نے ظلم کیا

.:  

کمزور کرنے والا ہے

اور ہرگز نہ

اور بیشک

تو ہم بھی 
لوٹیں گے

ایمان لانے والوں کے

سنا ہم نے

وہ جو بہرے ہیں

بھلائی کو

اور بیشک وہ

سزا دینے والا ہے

اس سے

یہ بات

فیصلہ

اور اگر

ساتھ ہے

اور نہ

ان لوگوں کی طرح

پاس۔ نزدیک

ان میں

.:  

جب بھی

اور اس کے 
دل کے

نہ

سخت

اور نہیں

مومنوں کو

.: 7

تو تحقیق

تمہارے لئے

اور بیشک

اور اس کے رسول کی

اور نہ

جاندار

اللہ نے

اعراض کرنے والے ہیں

اور رسول کے لیے

درمیان

زمائش سے
آ
اس ا

بیشک

قتل کیا ان کو

زمائے
آ
اور تاکہ ا

جاننے والا ہے

اگر

اچھا ہے

اور 
اگرچہ۔ 
خواہ

اللہ کی

.:  

بیشک

اور اگر

اور وہ

اللہ کے 
لئے

حائل ہوتا ہے

اور ڈرو

اور جان لو

اور بلکہ

پھینکا تھا

سننے والا ہے

.: .

تو وہ

کچھ بھی

اطاعت کرو

تم سن رہے ہو

.:  

.:  

لبیک کہا کرو

اللہ تعالیٰ

.:  

خاص طور پر

تو نہیں

اور بلکہ

بیشک

کافروں کی

جاؤ
آ
تم باز ا

تمہارا گروہ

اے

حالانکہ تم

نہیں

وہ لوگ ہیں جو

یقینا وہ منہ 
پھیر جائے اور اگر

جو ایمان لائے ہو

اور جان لو

تم اکـٹھے کیے جاؤ گے۔ سمیٹے جاؤ گے

تم میں سے

3/4
الحزب
18

اللہ تعالیٰ تم نے قتل کیا ان کو
جبتم نے پھینکانے

اللہ تعالیٰ 
زمائشنے

آ
ا

اللہ تعالیٰاللہ تعالیٰ

گیا تمہارے پاستم فیصلہ چاہتے تھے
آ
ا

تم لوٹو گے۔ 
ئے گااعادہ کرو گے

آ
کام ا

اللہ تعالیٰبکـثرت ہو

منہ پھیروجو ایمان لائے ہولوگو

جنہوں تم ہوجاؤ
نے کہا

اللہ کےبدترینسنتے

عقل سے کام لیتے جان لیا نہیں
ہوتا

اےوہ سنوا دیتا ان کو

واسطے اس وہ پکاریں تم کو
کے جو

انسان کےبیشک

ان لوگوں کوپہنچے گی

اللہ تعالیٰ
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اور اس حالــت کــو یــاد کــرو! جــب کــہ تــم 8   
زمیــن میــں قلیــل تھــے، کمــزور شــمار کـئــے جاتــے 
تھــے۔ اس اندیشــہ میــں رہتــے تھــے کــہ تــم کــو 
نــے تــم  لــوگ نــوچ کھســوٹ نــہ لیــں، ســو اللــہ 
کــو رہنــے کــی جگــہ دی اور تــم کــو اپنــی نصــرت 
ســے قــوت دی اور تــم کــو نفیــس چیزیــں عطــا 

فرمائیــں تاکــہ تــم شــکر کــرو۔

اے ایمــان والــو! تــم اللــہ اور رســول )کــے 8 7 
ئــے خیانــت مــت کــرو  حقــوق( میــں جانتــے ہو
اور اپنــی قابــل حفاظــت چیــزوں میــں خیانــت 

مــت کــرو۔

اور تم اس بات کو جان رکھو کہ تمہارے 8 . 
امــوال اور تمہــاری اولاد ایــک امتحــان کــی چیــز 
ــی 

ٰ
ہــے اور اس بــات کــو جــان رکھــو کــہ اللــہ تعال

کــے پــاس بــڑا بھــاری اجــر ہــے۔

تــے 8 9  اے ایمــان والــو! اگــر تــم اللــہ ســے ڈر
ــی تــم کــو ایــک فیصلــہ کــی 

ٰ
گــے تــو اللــہ تعال رہــو 

چیــز دے گا اور تــم ســے تمہــارے گنــاہ دور 
کــردے گا اور تــم کــو بخــش دے گا اور اللــہ 

ــی بــڑے فضــل والا ہــے۔
ٰ
تعال

اور اس واقعــہ کا بھــی ذکــر کیجئــے! جــب 8   
پ کــی نســبت تدبیــر ســوچ رہــے 

آ
کــہ کافــر لــوگ ا

پ کــو قتــل کــر 
آ
پ کــو قیــد کرلیــں، یــا ا

آ
تھــے کــہ ا

پ کــو خــارج وطــن کــر دیــں اور وہ تــو 
آ
ڈالیــں یــا ا

اپنــی تدبیریــں کــر رہــے تھــے اور اللــہ اپنــی تدبیــر 
کــر رہــا تھــا اور ســب ســے زیــادہ مســتحکم تدبیــر 

والا اللــہ ہــے۔

یتیں پڑھی 8   
آ
اور جب ان کے سامنے ہماری ا

نــے ســن لیــا،  جاتــی ہیــں تــو کہتــے ہیــں کــہ ہــم 
کــے برابــر ہــم بھــی کہــہ  اگــر ہــم چاہیــں تــو اس 
دیں، یہ تو کچھ بھی نہیں صرف بےسند باتیں 

رہی ہیں۔
آ
ہیں جو پہلوں ســے منقول چلی ا

نــے کہــا کــہ اے 8    اور جــب کــہ ان لوگــوں 
پ کــی طــرف ســے واقعــی ہــے 

آ
ن ا

آ
اللــہ! اگــر یــہ قــرا

ســمان ســے پتھــر برســایا ہــم پــر کوئــی 
آ
تــو ہــم پــر ا

دردنــاک عــذاب واقــع کــردے۔

ی ایسا نہ کرے گا کہ ان میں 8   
ٰ
اور اللہ تعال

ئــے ان کــو عــذاب دے اور اللــہ  تــے ہو پ کــے ہو
آ
ا

ان کــو عــذاب نــہ دے گا اس حالــت میــں کــہ 
تــے ہوں۔ وہ اســتغفار بھــی کر

تم ڈرتے تھے

اور رزق دیا تم کو

جو ایمان لائے ہو

تم جانتے ہو

اللہ تعالیٰ

تم ڈرو گے

تمہاری برائیاں

تیرے 
ساتھ

اور وہ چالیں چل رہے تھے

ان پر

یہ

یہ

سمان
آ
ا

اس حالت 
میں کہ اپ

.:  

اور تم

تم سے

اور جب

مانند

کہ عذاب دے ان کو

زمین

ساتھ اپنی مدد کے

پس کی امانتوں میں
آ
ا

زمائش ہیں
آ
ا

اے

اور دور کردے گا

.: 9

اور جب

یقینا ہم کہہ 
سکـتے ہیں

اے اللہ

پتھر

اور نہیں

استغفار کرتے ہوں

کمزور سمجھے جاتے تھے

اور تائید کی تمہاری

.:  

اور نہ تم خیانت کرو

اور اولادیں تمہاری

.: .

کسوٹی

بڑے

نکال دیں تجھ کو

.:  

اگر

اور جب

ہم پر

.:  

اس حال 
میں کہ وہ

تھوڑے تھے

پھر اس نے جائے پناہ دی تم کو

تم شکر ادا کرو

اور رسول سے

بیشک

بڑا

تمہارے لئے

فضل

قتل کرلیں تجھ کو

تدبیر کرنے والا ہے

تحقیق

.:  

تو برسا

دردناک

عذاب دینے والا ان کو

جب

لوگ

تاکہ تم

اللہ سے

اور جان لو

اجر ہے

بنا دے گا

اور اللہ

تاکہ قید کرلیں تجھ کو

اور اللہ

پہلوں کی

تیرے پاس

عذاب

اور نہیں

اور یاد کرو

کہ

میں سے

نہ

.: 7

اس کے پاس

اللہ سے

اور بخش دے گا

وہ لوگ

اور تدبیر کر رہا تھا

وہ کہتے ہیں یات ہماری
آ
ا

مگر

وہی

یا

ان میں )موجود 
ہیں(

میںتم

اچانک لیں گے تم کو

لوگواےپاکیزہ چیزوں

تم خیانت کرو

اور بیشکمال تمہارے

اگرجو ایمان لائے ہولوگو

چالیں چل والا ہےتم کو
رہے تھے

یایاجنہوں نے کـفر کیا

پڑھی جاتی سب سے بہتراللہ
ہیں

نہیںاس کےہم چاہیںپم نے سن لیا

ہےاگرانہوں نے کہاکہانیاں ہیں

سےسےحق

 ہمارے 
آ
لے ا

اللہہےپاس

اللہہے
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اور ان میــں کیــا بــات ہــے کــہ ان کــو اللــہ 8   

ــی ســزا نــہ دے حالانکــہ وہ لــوگ مســجد 
ٰ
تعال

حــرام ســے روکـتــے ہیــں، جــب کــہ وہ لــوگ اس 

مسجد کے متولی نہیں۔ اس کے متولی تو سوا 

متقیوں کے اور اشخاص نہیں، لیکن ان میں 

اکـثــر لــوگ علــم نہیــں رکھتــے۔

کــے پــاس صــرف یــہ 8    اور ان کــی نمــاز کعبــہ 

تھی سیٹیاں بجانا اور تالیاں بجانا سو اپنے کـفر 

کــے ســبب اس عــذاب کا مــزہ چکھــو۔

بــا شــک یــہ کافــر لــوگ اپنــے مالــوں کو اس 8   

لئے خرچ کر رہے ہیں کہ اللہ کی راہ سے روکیں 

تــے ہــی  ســو یــہ لــوگ تــو اپنــے مالــوں کــو خــرچ کر

کے حق میں باعث  رہیں گے، پھر وہ مال ان 

حســرت ہوجائیــں گــے، پھــر مغلــوب ہوجائیــں 

گــے اور کافــر لوگــوں کــو دوزخ کــی طــرف جمــع 

کیــا جائے گا۔

ــی ناپــاک کــو پــاک ســے الــگ 8 7 
ٰ
تاکــہ اللــہ تعال

ایــک دوســرے ســے  کــو  ناپاکــوں  کــردے اور 

مادے، پس ان سب کو اکـٹھا ڈھیر کردے 

پھــر ان ســب کــو جہنــم میــں ڈال دے ایســے 

لــوگ پــورے خســارے میــں ہیــں۔

پ ان کافــروں ســے کہــہ دیجئــے! کــہ اگــر 8 . 
آ
ا

کــے ســارے گنــاہ  جائیــں تــو ان 
آ
یــہ لــوگ بــاز ا

جــو پہلــے ہــو چکــے ہیــں ســب معــاف کــر دئــے 

جائیــں گــے اور اگــر اپنــی وہــی عــادت رکھیں گے 

کــے حــق میــں قانــون نافــذ  تــو )کـفــار( ســابقین 

ہــو چــکا ہــے۔

اور تم ان سے اس حد تک لڑو کہ ان میں 8 9 

فســاد عقیــدہ نــہ رہــے۔ اور دیــن اللــہ کا ہــی ہــو 

ــی ان کــے 
ٰ
جائیــں تــو اللــہ تعال

آ
جائــے پھــر اگــر بــاز ا

اعمــال کــو خــوب دیکھتــا ہے

اور اگر روگردانی کریں تو یقین رکھیں کہ 8   

ــی تمہــارا کارســاز ہــے، وہ بہــت اچھــا 
ٰ
اللــہ تعال

کارســاز ہــے اور بہــت اچھــا مــددگار۔

مسجد

تقوی والے

ان کی نماز

عذاب

وہ خرچ کرتے ہیں

ہوجائے گا

جہنم کے

اور کردے

پھر ڈال دے اس کو

ان لوگوں کے لئے

وہ پلٹیں گے

یہاں تک کہ

پھر اگر

وہ منہ موڑ 
جائیں

مددگار  :.

سے

اللہ کے لئے

اور کـتنا اچھا

روکـتے ہیں

اور نہ

جنہوں نے کـفر کیا

پس عنقریب وہ خرچ کریں گے اس کو

ناپاک کو

سارے کا سارا

کہہ دیجئے

جو

اور جنگ کرو ان سے

سارے کا سارا

.: 9

کار ساز

حالانکہ وہ

اس کے متولی

.:  

پس چکھو

بیشک

اللہ کے

اور وہ لوگ

اللہ

پھر جمع کردے اس کو

.: 7

ان کے لئے

.: .

دین

دیکھنے والا ہے

کـتنا اچھا

اللہ تعالیٰ

اس کے اولیاء۔ 
اس کے متولی

علم رکھتے

اور تالی بجانا

.:  

سے

پھر

تاکہ ممتاز کرے۔ 
الگ کر دے

اوپر

جو خسارہ پانے والے ہیں

بخش دیا جائے گا

پہلوں کی۔ کا

اور ہوجائے

اس کے 
بارے میں

کار ساز  ہے تمہارا

عذاب دے گا ان کو

حالانکہ 
نہیں ہیں

اکـثر ان میں سے

مگر

تم کـفر کرتے

تاکہ وہ روکیں

حسرت کا سبب

.:  

اس کے بعض کو

یہی لوگ

سنت۔ طریقہ

کوئی فتنہ

تو بیشک

بیشک

اور کیا ہے

حرام

اور لیکن

پاس

بوجہ اس 
کے جو

اپنے مالوں کو

ان پر

وہ اکـٹھے کیے جائیں گے

ناپاک کو

میں

اگر جنہوں نے کـفر کیا

تو تحقیق

نہ

جائیں
آ
وہ باز ا

تو جان لو

سےکہ نہان کو

مگرنہیںوہ

تھینہیں

سیٹیاںاس گھر کے

وہ لوگتھے تم

پھرراستے

وہ مغلوب کـئے 
طرفجنہوں نے کـفر کیاجائیں گے

پاک

بعض کے

وہجہنم

جائیں
آ
اور اگرپہلے ہوگیاوہ باز ا

گزر چکی ہے

تحقیق

رہے

اور اگروہ عمل کرتے ہیںاللہ تعالیٰ

اللہ تعالیٰ


